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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o

nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico.

Cologue la maquina sobre una superficie segura, plana,
estable y cerca de una toma de corriente con conexién a
tierra.

Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos
en este manual, cualquier otro uso no esta recomendado
por Cecotec y podria afectar negativamente a la vida Gtil del
aparato y/o la vida del usuario.

Un mal uso o un uso inadecuado puede suponer un peligro
tanto para el aparato como para el usuario.

Deje un espacio libre de 20 cm a cada lado del dispositivo.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Al llenar el depésito de agua tenga cuidado para evitar
derrames, especialmente en el conductor y en las partes
eléctricas del aparato.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No retuerza, doble, estire o darie el cable de alimentacion.
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Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

No permita que ninguna de las partes eléctricas del aparato
entre en contacto con agua.

No utilice el producto en elexterior, cerca de placas eléctricas
o de gas, de llamas o dentro de hornos.

No exponga la maquina a temperaturas extremas.

Nunca utilice agua caliente para rellenar el deposito de agua,
utilice agua natural a temperatura ambiente.

Mantenga las manos y los cables fuera del alcance
de las zonas calientes del producto mientras esté en
funcionamiento.

No tire del cable de la m&quina para moverla o transportarla.
No dirija el vapor ni el agua caliente hacia usted u otras
personas para evitar quemaduras.

No retire el cajetin durante el funcionamiento, ya que elagua
caliente podria dafar la superficie de la maquina, y coloque
un vaso vacio debajo de la salida de café al encender y
apagar el producto.

No ponga la maquina a funcionar en vacio. Aseglrese de que
hay suficiente agua antes de cada uso.

En caso de que el dispositivo no funcione bien o haya sufrido
un accidente, desconecte el cable de la toma de corriente
y espere a que la maquina se enfrie antes de utilizarla o
tocarla.

No utilice granos de café caramelizados ni congelados. Esta
magquina se puede utilizar Unicamente con granos de café
natural o café molido.

El uso de accesorios no recomendados por Cecotec podria
causar riesgo de incendio, descargas eléctricas u otros
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danos.

No intente reparar el producto por su propia cuenta.
Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
mientras no se esté utilizando y antes de limpiarlo. Deje que
se enfrie antes de montarlo o desmontarlo y antes de llevar
a cabo tareas de mantenimiento.

La superficie del elemento calefactor esta sometida a calor
residual después del uso.

Elaparato no debe serusado por nifios. Mantenga el aparato
y su cable fuera del alcance de los nifos.
Esteproductopuedeserusadoporpersonasconcapacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccién concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.

La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por
ninos.

Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el producto esta siendo usado cerca de nifios.

Advertencia: este producto ha superado un control de
calidad previo a su comercializacién para garantizar su
correcto funcionamiento. Después del control se realiza una
limpieza exhaustiva del articulo, por lo que podrian quedar
restos de agua en su interior.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the product.
Keep this instruction manual for future reference or new
users.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is grounded.

This product is designed for household use only.

Place the machine on a safe, flat, stable surface, near to a
grounded socket.

Use the device only for the purposes described in this
instruction manual, any other use is not recommended by
the manufacturer and could have a detrimental effect on the
lifespan of the appliance and/or the safety of the user.
Incorrect or improper use can be dangerous for both the
device and the user.

Leave a 20-cm free space to each side of the device.

Do notimmerse the cord, plug or any part of the appliance in
water or any other liquid, nor expose electrical connections
to water. Make sure your hands are completely dry before
handling the plug or switching on the appliance.

When filling the water tank, be careful to avoid spillage,
especially on the pipe and electrical parts of the appliance.
Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by the official Technical
Support Service of Cecotec in order to avoid any type of
danger.

Do not twist, bend, pull or damage the power cord. Protect it
from sharp edges and heat sources. Do not allow it to touch
hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of the
working surface or worktop.

Do not allow water to come into contact with any of the
electrical parts of the machine.
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Do not use outdoors, near a gas or electric hob, in heated
ovens or near open flames.

Do not expose the machine to extreme temperatures.

Never use hot water to fill the water tank, use always fresh
water at room temperature.

Keep your hands and the cord away from the appliance’s hot
parts during operation.

Do not use the cord to carry or pull the coffee machine.

Do not direct hot steam or hot water towards yourself or
others in order to avoid burns.

Do not remove the drip tray during operation, as hot water
may cause damage to the machine, and place an empty cup
under the coffee spout when the machine is turned on or off.
Do not operate the machine empty. Make sure there is
enough water before each use.

In case of malfunction or accident, remove the power cord
from the wall socket and wait for the machine to cool down
before handling it.

Do not use caramelised or frozen coffee beans. This machine
cannot operate with other than fresh coffee beans or ground
coffee.

The use of accessories not recommended by Cecotec may
result in fire, electric shock or injury to persons.

Do not try to repair the device by yourself.

Turn off and unplug the device from the power socket while
not in use and before cleaning. Allow it to cool down before
assembling or disassembling it and before carrying out
maintenance tasks.

The surface of the heating element is exposed to residual
heat after use.

The appliance is not intended to be used by children. Keep
this appliance and its power cord out of reach of children.
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- This product can be used by children and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, as long as they have been given
supervisionorinstructionconcerningtheuse oftheappliance
in a safe way and understand the hazards involved.

- (leaning and maintenance tasks should not be carried out
by children.

- Supervise children to make sure they do not play with the
product. Close supervision is necessary when the appliance
is being used by or near children.

- Warning: this product has undergone a quality control
previous to its commercialisation with the aim of ensuring
its correct operation. After the quality control testing, the
appliance is cleaned thoroughly, therefore, although it is
unlikely to occur, there could be rests of water drops inside
it.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

- Cet appareil a été concu pour un usage exclusivement
domestique.

- Placez l'appareil sur une surface seécurisée, stable et pres
d'une prise de courant avec connexion a terre.

- Utilisez cet appareil aux fins décrites dans ce manuel. Toute
autre utilisation qui ne soit pas recommandée par Cecotec
pourraitréduire lavie utile de l'appareil ou mettre 'utilisateur
en danger.
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Une utilisation incorrecte ou inadéquate peut mettre en
danger 'appareil et 'utilisateur.

Laissez un espace librede 20 cm de chaque coté de l'appareil.
Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide et
n'exposez pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-
vous d'avoir les mains completement seches avant de
toucher la prise ou d'allumer l'appareil.

Lorsque vous remplissez le réservoir d'eau, veillez a éviter
tout débordement, notamment sur le conducteur et les
parties électriques de l'appareil.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. S'il présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

Ne laissez aucune des parties électriques de l'appareil entrer
en contact avec de l'eau.

N'utilisez pas lappareil en extérieur, pres de plaques
électriques ou a gaz, pres de flammes ni dans des fours.
N'exposez pas la machine a des températures élevées.
N'utilisez jamais d'eau chaude pour remplir le réservoir
d'eau, utilisez de l'eau naturelle a température ambiante.
Maintenez les mains et les cables éloignés des zones
chaudes de l'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.

Ne tirez pas sur le cable de 'appareil pour le déplacer ou le
transporter.

Ne dirigez pas la vapeur ni l'eau chaude vers vous ni vers
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aucune autre personne pour éviter des br(lures.

Ne retirez pas le plateau d'égouttage pendant
fonctionnement, l'eau chaude pourrait abimer la surface
de l'appareil. Placez un verre sous la sortie du café lorsque
vous allumez ou éteignez l'appareil.

Ne placez pas l'appareil en fonctionnement vide. Assurez-
vous qu'ily a assez d'eau avant chaque usage.

Si l'appareil ne fonctionne pas bien ou a souffert une chute,
débranchez le cable de la prise de courant et attendez que la
machine a café refroidisse avant de l'utiliser ou de la toucher.
N'utilisez pas de grains de café caramélisés ni congelés.
Vous pouvez utiliser uniqguement du café en grains naturels
ou du café moulu avec cette machine a café.

L'utilisation d'accessoires non recommandés par Cecotec
pourrait provoquer des incendies, des décharges électriques
ou d'autres dommages.

N'essayez pas de réparer 'appareil vous-méme.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
lorsque vous ne l'utilisez pas et avant de le nettoyer. Laissez
l'appareil refroidir avant de le monter ou le démonter et
avant de réaliser toute tache d'entretien.

La surface de l'élément chauffant est soumise a une chaleur
résiduelle apres utilisation.

Les enfants ne peuvent pas utiliser cet appareil. Maintenez
l'appareil et son cable hors de portée des enfants.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a sa correcte
utilisation et gu'elles ont bien compris les risques qu'il
impligue.

Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre menés a
terme par des enfants.
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Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé a c6té d'enfants.

Avertissement : cet appareil a passé un contréle de
qualité avant sa commercialisation pour garantir son bon
fonctionnement Apres ce contrdle, un nettoyage exhaustif
de l'appareil a été realisé, il est donc possible qu'il reste des
traces d'eau a lintérieur.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fur kinftige Benutzer auf.

12

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt.

Stellen Sie das Gerat auf eine sichere, flache und stabile
Oberflache, in der Nahe einer geerdeten Steckdose.
Verwenden Sie dieses Gerat fUr die in diesem Handbuch
beschriebenen Zwecke. Jede andere Verwendung wird von
Cecotec nicht empfohlen und kann die Lebensdauer des
Gerats und/oder die Lebensdauer des Benutzers nachteilig
beeinflussen.

Falsche oder unsachgemaiie Verwendung kann sowohl das
Gerat als auch den Benutzer gefahrden.

Lassen Sie einen Mindestabstand von 20 cm auf jeder Seite
des Gerats.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
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Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht mit Wasser in Berlihrung kommen. Sorgen Sie dafur,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berUhren oder das Gerat einschalten.

Achten Sie beim Beflillen des Wassertanks darauf, dass kein
Wasser verschuttet wird, insbesondere nicht auf die Leiter
und elektrischen Teile des Gerats.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schutzen
Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen
Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in Kontakt
kommen. Lassen Sie das Kabel niemals auf der Arbeitsflache.
Die elektrischen Teile des Gerates durfen nicht mit Wasser in
Kontakt aufnehmen.

Verwenden Siedas ProduktnichtinderNahevon elektrischen
Mehrkochplatten, Gasplatten oder innerhalb von Backofen.
Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen aus.
Fullen Sie kein heifses Wasser, sondern Mineralwasser bei
Raumtemperatur in den Wassertank ein.

Halten Sie wahrend des Betriebs Hande und Kabel von
heifden Bereichen des Produkts fern.

Ziehen Sie nicht am Kabel des Gerats, um es zu bewegen
oder zu transportieren.

Richten Sie keinen Dampf oder heifdes Wasser auf sich selbst
oder andere, um Verbrennungen zu vermeiden.

Nehmen Sie das Kastchen wahrend des Betriebs nicht
heraus, da das heifde Wasser die Oberflache des Gerats
beschadigen kann, und stellen Sie eine leere Tasse unter den
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Kaffeeauslauf, wenn Sie das Gerat ein- und ausschalten.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es leer ist. Stellen
Sie sicher, dass vor jedem Gebrauch gentigend \Wasser
vorhanden ist.

Im Fall das Gerat nicht richtig funktioniert oder beim Unfall
trennen Sie das Kabel von der Stromversorgung und warten
Sie, bis das Gerat abgekuhltist, bevor Sie es wieder betreiben
oder beruhren.

Verwenden Sie niemals gefrorene bzw. karamellisierte
Kaffeebohnen. Dieses Gerat kann ausschliefdlich mit
NATURLICHEN oder gemahlenen Kaffeebohnen verwendet
werden.

Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht vom Hersteller
empfohlen wurde, da ES zu einem Brand, Stromschlag oder
Schaden am Gerat fihren konnte.

Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren.
Schalten Sie das Gerat bei Nichtgebrauch und vor der
Reinigung aus und trennen Sie es vom Stromnetz. Lassen
Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie es montieren oder
demontieren und vor die Wartungsarbeiten.

Die Oberflache des Heizelements ist nach dem Gebrauch
einer Abwarme ausgesetzt.

Das Gerat sollte nicht von Kindern verwendet werden.
Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite von
Kindern.

Dieses Produkt kann von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern
durchgefuhrt werden.
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- Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem

Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

Hinweis: Dieses Produkt hat eine Qualitatskontrolle vor der
Produktvermarkungbestanden,umeinenordnungsgemafden
Betrieb zu gewahrleisten. Nach der Kontrolle wird eine
grundliche Reinigung durchgeflhrt, deshalb kénnte Wasser
in der Innenseite des Gerats verbleiben.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare il prodotto.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione del prodotto e
che la presa elettrica sia collegata a terra.

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso
domestico.

Collocare la macchina su di una superficie sicura, piana,
stabile e vicina a una presa della corrente.

Utilizzare questo apparecchio esclusivamente per i fini
descritti in questo manuale, qualsiasi altro tipo di impiego
non e raccomandato da Cecotec e potrebbe ripercuotersi
negativamente sulla vita utile dell'apparato stesso e/o la
vita dell'utente.

Un uso scorretto o improprio puo costituire un pericolo sia
per 'apparecchio che per ['utente.
Lasciareunospazioliberodi2Z0cmdaognilatodeldispositivo.
Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o in qualsiasi altro liquido, né esporre
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i collegamenti elettrici allacqua. Assicurarsi di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la spina o di
accendere il prodotto.

Quando si riempie il serbatoio dell'acqua, fare attenzione ad
evitare fuoriuscite, specialmente sul condotto e sulle parti
elettriche dell'apparecchio.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere
riparato dal servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec per
evitare qualsiasi tipo di rischio.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Evitare il contatto del cavo con superfici calde. Non lasciare
che il cavo sporga oltre il bordo della superficie di lavoro o
piano da cucina.

Evitare che le parti elettriche dell'apparato entrino a contatto
con l'acqua.

Non utilizzareilprodottoin esterni,vicino a piastre elettriche,
a gas, fornelli o all'interno di forni.

-Non esporre la macchina a temperature estreme.
Nonutilizzareacquacaldaperriempireilserbatoiodell’acqua,
utilizzare acqua naturale a temperatura ambiente.
Mantenere le mani e i cavi fuori dalla portata dei bambini
dalle zone calde del prodotto mentre e in funzione.
Nontirareilcavodalla macchina permuoverla o trasportarla.
Non dirigere il vapore né l'acqua calda verso di sé o terzi per
evitare scottature.

Non rimuovere il cassetto durante il funzionamento, dato
che l'acqua calda potrebbe danneggiare la superficie della
macchina e collocare una tazza vuota sotto l'erogatore del
caffe una volta accesa e spegnere il prodotto.

Non mettere in funzione il prodotto a vuoto. Verificare che vi
sia sufficiente acqua dopo ogni uso.
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Nel caso in cui il dispositivo non funzionasse bene o abbia
subito un incidente, scollegare il cavo dalla presa della
corrente e attendere che la macchina si raffreddi prima di
utilizzarla o toccarla.

Non utilizzare chicchi di caffe caramellizzati o congelati.
Questa macchina si puo utilizzare con chicchi di caffe
naturale o caffe macinato.

L'uso di accessori non consigliati da Cecotec potrebbe
provocare rischio di incendio, scariche elettriche o altri
danni.

Non cercare di riparare 'apparecchio per conto proprio.
Spegnere e scollegare il dispositivo dalla presa della
corrente mentre non si sta utilizzando e prima di pulirlo.
Lasciare raffreddare prima di montarlo o smontarlo e prima
di effettuare manutenzione.

La superficie dell'elemento riscaldante e soggetta a calore
residuo dopo l'uso.

L'apparato non deve essere usato da bambini. Mantenere
l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini.
Questo prodotto pud essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo
ricevuto istruzioni riguardanti luso dell'apparato in modo
sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.

La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate
da bambini.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario supervisionare rigidamente nel caso
in cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
Avvertenza: questo prodotto ha superato un controllo
di qualita precedente alla sua commercializzazione per
garantire il suo corretto funzionamento. Dopo il controllo, il

POWERMATIC-CCINO 7000 SERIE NERA S/BIANCA S 17



prodotto viene accuratamente pulito, per questo potrebbero
esserci tracce di acqua all'interno del prodotto.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

18

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Este produto foi concebido exclusivamente para uso
domestico.

Cologue o produto sobre uma superficie segura, plana,
estavel e perto da tomada de corrente elétrica com ligacao
a terra.

Utilize este dispositivo para os fins descritos no presente
manual, qualquer outra utilizacdo nao é recomendada
pelo produtor e pode afetar negativamente a vida Util do
dispositivo e/ou a vida do utilizador.

O uso incorrecto ou inadequado pode pdr em perigo tanto o
dispositivo como o utilizador.

Deixe um espaco livre de 20 cm de cada lado do dispositivo.
Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexodes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
ligar o produto.

Ao encher o depdsito de agua, ter o cuidado de evitar
derrames, especialmente no tubo e nas partes elétricas do
aparelho.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
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de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.
Ndotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo
se aproxime da superficie de cozedura.

Nao permita que nenhuma das partes elétricas do aparelho
entre em contacto com agua.

Nao utilize o produto no exterior, perto de placas elétricas
ou de gas, de chamas ou dentro de fornos.

Nao exponha o produto a temperaturas extremas.

Nunca utilize agua quente para encher o depdsito de agua,
utilize agua natural a temperatura ambiente.

Mantenha as maos e os cabos fora do alcance das zonas
guentes do produto enquanto estiver em funcionamento.
Nao puxe a maquina pelo cabo para a mover de um sitio
para outro.

Nao dirija o vapor nem a agua quente para si ou outras
pessoas, podem causar queimaduras graves.

Nao retire a bandeja durante o funcionamento, ja que a dgua
qguente podera danificar a superficie da maquina, e coloque
um copo debaixo do dispensador de café ao ligar ou desligar
0 produto.

Nao ponha a maquina a funcionar em vazio. Certifique-se de
que ha suficiente dgua antes de cada uso.

Em casode que o produto nao funcione bem ou tenha sofrido
algum acidente, desconecte o cabo da corrente elétrica e
espere que a maquina arrefeca antes de voltar a usar ou
tocar.

Nao utilize graos de café congelados nem caramelizados.
Esta maquina s6 pode ser usada com graos de café natural
ou café moido.
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O uso de acessoérios nao recomendados pela Cecotec podera
causar risco de incéndio, descargas elétricas ou outros
danos.

Nao tente reparar o produto vocé mesmo.

Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica
enquanto nao estiver a usar e antes de limpar. Deixe que
arrefeca antes de desmontar ou voltar a montar e antes de
qualquer tarefa de manutencao.

A superficie do elemento de aguecimento esta sujeita ao
calor residual apos a sua utilizacao.

Este aparelho nao deve ser usado por criancas. Mantenha o
aparelho e o seu cabo longe do alcance de criancas.

Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados
ou tenham recebido instrucdes concernentes ao uso do
aparelho de uma forma segura e entendem os riscos que
este implica.

A limpeza e a manutencao nao devem ser efetuadas por
criancas.

Supervisione as criancas para se certificar de que nao
brinquem com o produto. € necessario dar supervisio estrita
se o produto estiver a ser usado perto de criancas.
Adverténcia: este produto superou um controlo de qualidade
prévio a sua comercializacao para garantir o seu coreto
funcionamento. Depois do controlo, é realizada uma limpeza
exaustiva do produto, pelo que poderao ficar restos de agua
no seu interior.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e)
gebrwk of gebruikers.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het product
en dat het stopcontact geaard is.

- Dit toestel is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik.

- Plaats het toestel op een veilig, vlak en stabiel oppervlak en
dicht bij een geaard stopcontact.

- Gebruik dit apparaat voor de in deze handleiding beschreven
doeleinden, elk ander gebruik wordt niet door Cecotec
aanbevolen en kan de levensduur van het apparaat en/of
het leven van de gebruiker nadelig beinvloeden.

- Onjuist gebruik kan zowel het toestel als de gebruiker in
gevaar brengen.

- Zorg voor een vrije ruimte van 20 cm aan elke zijde van het
apparaat.

- Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het toestel inschakelt.

- Zorger bijhetvullen van het waterreservoir voor dat er geen
water wordt gemorst, vooral niet in de waterleiding en op de
elektrische onderdelen van het toestel.

- Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.

- De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerektof beschadigd worden. Beschermhettegenscherpe
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randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de kabel geen
hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet over de rand
van het werkoppervlak of het aanrecht uitsteken.

Zorg ervoor dat de elektrisch onderdelen niet in contact
komt met water.

Gebruik het toestel niet buitenshuis of in de buurt van
elektrische kookplaten, gasfornuizen of vlammen. Gebruik
het toestel niet in de oven.

Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen.
Gebruik nooit warm water om het waterreservoir te vullen.
Gebruik natuurlijk water op kamertemperatuur.

Houd uw handen en de kabels buiten het bereik van de hete
zones van het toestel als het is ingeschakeld.

Trek niet aan de kabel om het toestel te verplaatsen of te
transporteren.

Richt de stoom of het warme water niet op uzelf of andere
personen om brandwonden te voorkomen.

Verwijder de lekbak niet tijdens het gebruik want het warme
waterzou hetoppervlakvanhettoestelkunnenbeschadigen.
Zet een lege beker onder de koffiedispenser als u het toestel
inschakelt of uitschakelt.

Laat het apparaat niet werken zonder water. Zorg ervoor dat
ervoor elk gebruik voldoende water in het waterreservoir zit.
Als het toestel niet goed werkt of als er een ongeluk mee
gebeurd is trek dan de stekker uit het stopcontact en wacht
tot het is afgekoeld voordat u het gebruikt of aanraakt.
Gebruik nooit gekarameliseerde of bevroren koffiebonen. Dit
toestelis uitsluitend ontworpen voor natuurlijke koffiebonen
of gemalen koffie.

Het gebruik van accessoires die niet worden aanbevolen door
Cecotec zouden eenrisico op brand, elektrische schokken en
andere schade teweeg kunnen brengen.
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Probeer het product niet zelf te repareren.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
als u het niet gebruikt en voordat u het schoonmaakt. Laat
het apparaat afkoelenvoordat u hetin elkaar zet of uit elkaar
zet en voordat u onderhoudstaken uitvoert.

Het oppervlak van het verwarmingselement wordt na
gebruik blootgesteld aan restwarmte.

Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd
het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik van
kinderen.

Dit toestel kan gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met
een gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder toezicht
staan of als ze instructies hebben gekregen betreffende het
veilige gebruik van het toestel en ze de risico's begrijpen die
ermee verbonden zijn.

Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het product gebruikt wordt in de buurt van kinderen.
Waarschuwing: dit toestel wordt gecontroleerd op kwaliteit
voordat het verkocht wordt om een correcte werking te
verzekeren. Na de controle is het apparaat volledig schoon
gemaakt, vandaar kunnen nog resten water aanwezig zijn.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku lub
nowych uzytkownikdéw.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
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podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego.

Ustaw urzadzenie na bezpiecznej, ptaskiej, stabilnej
powierzchni,wpoblizuuziemionego gniazdka elektrycznego.
Uzywaj tego urzgdzenia do celéw opisanych w niniejszej
instrukcji, jakiekolwiek inne uzycie nie jest zalecane
przez Cecotec i moze negatywnie wptynac¢ na zywotnosé
urzgdzenia i/lub zywotnos¢ uzytkownika.

Niewtasciwe bgdz nieprawidtowe uzycie moze stanowic
zagrozenie zaréwno dla urzgdzenia, jak i dla uzytkownika.
Zostaw wolng przestrzen 20 cm z kazdej strony urzadzenia.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece s3
catkowicie suche.

Podczas napetniania zbiornika na wode nalezy uwazac, aby
nie rozla¢ wody, zwtaszcza na przewadd i czesci elektryczne
urzadzenia.

Regularnie nalezy sprawdzac kabel zasilajgcy pod wzgledem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
musi zosta¢ naprawiony przez oficjalny serwis pomocy
technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju
zagrozen.

Nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj przewodu
zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami i
Zzrédtami ciepta. Nie pozwdl, aby przewdéd dotykat gorgcych
powierzchni. Nie pozwdl, aby kabel zblizyt sie do krawedzi
powierzchni roboczej lub blatu.

Nie pozwol, zadna z czesci elektrycznych urzadzenia weszto
w kontakt z woda

I POWERMATIC-CCINO 7000 SERIE NERA S/BIANCA S



Nie uzywaj produktu na zewnatrz, w poblizu elektrycznych
lub gazowych ptyt grzejnych, otwartego ognia ani wewnatrz
piekarnikow.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych
temperatur.

Nigdy nie uzywaj gorgcej wody do napetniania zbiornika
wody, uzywaj naturalnej wody o temperaturze pokojowe;.
Trzymaj rece i kable poza zasiegiem gorgcych obszaréw
produktu podczas jego dziatania.

Nie ciggnij za przewdd maszyny, aby jg przesungc lub
transportowac.

Nie kieruj pary ani gorgcej wody na siebie ani na inne osoby,
aby unikngc poparzen.

Nie wyjmuj szufladki podczas pracy, poniewaz gorgca
woda moze uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia, a podczas
witgczania i wytgczania urzadzenia umiesc pustg szklanke
pod wylotem kawy.

Nie pozostawiaj maszyny na biegu jatowym. Przed kazdym
uzyciem upewnij sie, ze jest wystarczajgca ilos¢ wody.

W  przypadku awarii urzadzenia lub wypadku, odtgcz
przewod zasilajgcy od gniazdka i poczekaj, az urzgdzenie
ostygnie, zanim zaczniesz go uzywac lub dotykac.

Nie uzywaj karmelizowanych lub mrozonych ziaren kawy. To
urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z kawag naturalna
lub mielona.

Stosowanie akcesoriow niezalecanych przez Cecotec
moze spowodowac ryzyko pozaru, porazenia pradem lub
spowodowac®© inne uszkodzenia.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ produktu.

Wytgcz i odtacz urzgdzenie od gniazdka elektrycznego,
gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem. Poczekaj, az
ostygnie przed montazem lub demontazem oraz przed
przystgpieniem do konserwacji.
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Powierzchnia elementu grzejnego po uzyciu podlega
dziataniu ciepta resztkowego.

Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Przechowuj
urzgdzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczeniaiwiedzy, jeslisg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

Dzieci nie mogg czyscic i konserwowac urzgdzenia.
Nadzorujdzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Scisty nadzér jest konieczny, jeéli produkt jest uzywany w
poblizu dzieci.

Ostrzezenie: ten produkt przeszedt kontrole jakosci
przed wprowadzeniem na rynek, aby zagwarantowac
jego prawidtowe dziatanie. Po kontroli przeprowadza sie
doktadne czyszczenie artykutu, poniewaz w Srodku mogty
pozostac slady wody lub kawy.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasleduijici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manual pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.
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Ujistéte se, ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené
na etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemnéna.

Tento produkt je vhodny vylucné pro domaci vyuziti.
Postavte pristroj na bezpecny, pevny a stabilni povrch blizko
uzemnéné zasuvky.

Tento spotrebi¢ pouZivejte k Gcellm popsanym v
tomto navodu, jakékoli jiné pouziti spolecnost Cecotec
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nedoporucuje a mohlo by mit nepfriznivy vliv na Zivotnost
spotrebice a/nebo zivot uzivatele.

Nespravné nebo nespravné pouziti mize ohrozit zarizeni i
uzivatele.

Nechejte volné misto 20 cm na strané pristroje.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody
ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vode. Ujistéte
se, ze mate naprosto suché ruce nez se dotknete zasuvky
nebo pristroje.

Pri plnéni nadrze na vodu dbejte na to, aby nedoslo k rozliti
vody, zejména na vodice a elektrické c¢asti spotrebice.
Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili
viditelna poskozeni. Pokud je kabel poSkozen, musi byt
opraven u oficialniho technického servisu Cecotec, aby se
tak predeslo jakymkoli nebezpecim.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Nedovolte, aby se jakakoli elektricka ¢ast pristroje dostala
do kontaktu s vodou.

Nepouzivejte pristroj venku, blizko topnych téles jak
elektrickych tak plynovych, plamend a nebo v troubéch.
Nevystavujte stroj extrémnim teplotam.

Nikdy nepouzivejte teplou vodu k naplnéni nadoby na vodu,
pouzijte pfirodni vodu pokojoveé teploty.

UdrZzujte ruce a kabely z dosahu casti pristroje, které
produkuji pfi pouzivani teplo.

Netahejte za kabel pfistoje, abyste pristrojem pohnuli a
nebo ho premistili.

Nesmeérujte paru ani horkou vodu na sebe ani na jiné osoby,
abyste predesli popaleninam.
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Béhem provozu nevyjimejte zasuvku, protoze horka voda
mUze poskodit povrch pristroje, a pfi zapinani a vypinani
vyrobku umistéte pod vylevku kavy prazdny salek.
Nenechavejte pristroj pracovat na prazdno. Ujistéte se, ze
v nadrzce na vodu je pred kazdym pouzitim dostatek vody.
V pfipadé, Ze pristroj nefunguje spravné nebo se mu néco
stalo, odpojte kabel od elektrického privodu a pockejte,
az pristroj vychladne, nez ho budete pouzivat nebo se ho
dotykat.

Nikdy nepouzivejte karamelizovanou nebo zmrazenou
zrnkovou kavu. Tento pfistroj je mozné pouzivat pouze se
zrnkovou prirodni kdvou nebo mletou kavou.

Pouziti prislusenstvi neautorizovanych vyrobcem muze vést
k riziku poZzaru, elektrickému vyboji a nebo jinym Skodam.
NepokousSejte se vyrobek opravovat sami.

Pokud pristroj nepouzivate a pred cisténim jej vypnéte a
odpojte od elektrické sité. Nechejte ho vychladnout pred
montazi nebo demontazi anebo pred tim, neZ budete
provadet tdrzbu.

Povrch topného télesa je po pouziti vystaven zbytkovému
teplu.

Pristroj by nemél byt pouzivan détmi. Udrzujte pristroj a
jeho kabel z dosahu déti.

Tento produkt mdze byt pouzivan osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami,
kterym chybi zkuSenost nebo znalost, pokud jsou pod
dohledem nebo jim bylo vysvétleno bezpecné fungovani
pristroje a rozumi nebezpecim, které z tohoto pouzivani
plynou.

Cisténi a Gdrzbu nesmf provadét déti.

DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan
v blizkosti déti.
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- Upozorneéni: tento pritroj prosel kontrolou kvality pred
uvedenim do prodeje, aby bylo zkontrolovano jeho spravné
fungovani. Po vyzkouSeni byl dikladné vycistén, proto je
mozné, ze vevnitf zlstaly zbytky vody.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

1. Bandeja de goteo

2. Salida de café

3. Espumador de leche (cappuccinatore)
4. Depdsito de agua

5. Puertaizquierda

6. Cable de alimentaciéon

7. Panel de control

8. Tapa delembudo

9. Embudo para café molido

=
o

Depésito de granos de café
Puerta derecha

Unidad de elaboracién

. Contenedor de residuos
Selector del molinillo de café

. Selector del espumador de café
Depésito de leche

O
o wWwN =

Panel de control (Fig. 2)

Icono 1: Café doble/2 cafés

Icono 2: Espresso (café solo)

Icono 3: Macchiato (café cortado)

Icono 4: Agua caliente

Icono 5: Latte (café con leche)

Icono 6: Dureza del agua/descalcificacion
Icono 7: ON / OFF

Icono 8: Cappuccino

Icono 9: Leche caliente/espuma de leche
Icono 10: Café molido/mend

Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.
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ESPANOL

2. ANTES DE USAR

Flg 3
Saque el producto de la cajay retire todo el material de embalaje.

- Aseglrese de que todos los componentes estan incluidos, y si faltara alguno o no
estuvieran en buen estado, contacte con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec inmediatamente.

- Extraiga el depésito de agua de la maquina de café y llénelo de agua natural. Cuando
vuelva a colocarlo, debe comprobar que lo coloca apretando la parte inferior hasta que
encaje.

- Llene el depdsito de granos de café.

- Conecte el cable de alimentacién a una toma de corriente.

- Coloque una taza bajo la salida de café.

- Pulse el botén de ON/OFF.

- Deje que la maquina se caliente.

- Lamaquina esta lista para preparar café.

Aviso:
Se recomienda utilizar agua embotellada para obtener un sabor éptimo del café.

3. FUNCIONAMIENTO
Tipos de café

Advertencia
Utilice granos de café natural, no otro tipo de café como torrefacto, caramelizado, ni
congelado.

Aviso

Puede que la maquina realice un precalentamiento antes de empezar a usar la funcién de
leche en los programas correspondientes. Este precalentamiento es de unos 40 segundos
aproximadamente y se vera reflejado en la pantalla con una cuenta atras. Cuando el contador
llegue a 0, la maquina empezara a dispensar leche caliente.

Espresso (Café solo) (Fig. 4)
Ajuste la salida de café a la altura deseada y coloque la/s taza/s.

- Pulseelicono 2. La maquina preparara un café de forma automatica.

- Sidesea preparar un espresso doble o 2 espressos, pulse primero elicono 1, en la
pantalla aparecera el simbolo x2. A continuacién pulse el icono 2 y la maquina preparara
un segundo café después del primero.
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- Puede cancelar el proceso en cualquier momento pulsando el botén ON/OFF.

Macchiato (Café cortado) (Fig. 5)

- Afada leche al depésito de leche. Se recomienda utilizar leche enteray fria para obtener
resultados éptimos.

- Conecte el tubo transparente desde la salida del depdsito de leche hasta la entrada del
espumador de leche, ubicado en el lateral del cabezal.

- Ajuste la salida de café a la altura deseada y coloque la/s taza/s.

- Pulseelicono 3. La maquina preparara un café de forma automatica.

- Sidesea preparar un macchiato doble o 2 macchiatos, pulse primero elicono 1, en la
pantalla aparecera el simbolo x2. A continuacién pulse el icono 3y la maquina preparara
un segundo café después del primero.

- Puede cancelar el proceso en cualquier momento pulsando el botén ON/OFF.

Agua caliente (Fig. 6)

- Coloque un vaso vacio debajo de la salida de café.

- Ajuste la salida de café a la altura deseada.

- Pulseelicono 4. La maquina dispensara por defecto 250 ml de agua. En la pantalla
aparecera la cantidad que se va dispensando.

- Sidesea menos cantidad, pulse de nuevo elicono 4 o el botén ON/OFF para detener la
funcién.

Latte (Café con leche) (Fig. 7)

- Ahada leche al depésito de leche. Se recomienda utilizar leche enteray fria para obtener
resultados éptimos.

- Conecte el tubo transparente desde la salida del depdsito de leche hasta la entrada del
espumador de leche, ubicado en el lateral del cabezal.

- Ajuste la salida de café a la altura deseada y coloque la/s taza/s.

- Pulseelicono 5. La maquina preparara un café de forma automatica.

- Sidesea preparar un latte doble o 2 lattes, pulse primero elicono 1, en la pantalla
aparecera el simbolo x2. A continuacién pulse elicono 5y la maquina preparara un
segundo café después del primero.

- Puede cancelar el proceso en cualquier momento pulsando el botén ON/OFF.

Cappuccino (Fig. 8)

- Ahada leche al depésito de leche. Se recomienda utilizar leche enteray fria para obtener
resultados éptimos.

- Conecte el tubo transparente desde la salida del depésito de leche hasta la entrada del
espumador de leche, ubicado en el lateral del cabezal.

- Ajuste la salida de café a la altura deseada y coloque la/s taza/s.

- Pulseelicono 8. La maquina preparara un café de forma automatica.
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- Sidesea preparar un cappuccino doble o 2 cappuccinos, pulse primero elicono 1, en la
pantalla aparecerd el simbolo x2. A continuacion pulse el icono 8 y la méaquina preparara
un segundo café después del primero.

- Puede cancelar el proceso en cualquier momento pulsando el botén ON/OFF.

Leche caliente/espuma de leche (Fig. 9)

- Conecte el tubo transparente desde la salida del depdsito de leche hasta la entrada del
espumador de leche, ubicado en el lateral del cabezal.

- Unavez que esté correctamente colocado, afiada la leche. Se recomienda utilizar leche
enteray fria para obtener resultados éptimos.

- Ajuste la salida de café a la altura deseada y coloque la/s taza/s.

- Pulseelicono 9. La maquina dispensara leche durante 60 segundos.

- Sidesea menos cantidad, pulse de nuevo elicono 9 o el botén ON/OFF para detener la
funcién.

Café molido (Fig. 10)

- Pulse elicono 10 de café molido. En la pantalla aparecera el icono de la cucharilla.

- Retire la tapay afiada la cantidad de café molido deseada a través del embudo para café
molido.

- Aviso: es una entrada para un sélo uso.

- (Cadavez que quiera café molido, debe afiadir café con la cuchara.

- Seleccione el tipo de café que desee preparar.

Advertencia:

Se recomienda limpiary eliminar los restos de leche que puedan quedar tanto en el
depdsito de leche como en el tubo transparente después de cada uso, para evitar posibles
obstrucciones.

Nota:

Este dispositivo es compatible con cualquier tipo de leche, por ejemplo, entera, desnatada,
organica, de soja, etc. No obstante, se recomienda usar leche entera y fria para obtener
resultados 6ptimos.

- Lacalidad de la espuma de la leche dependerd del tipo de leche y la temperatura. Se
recomienda usar leche enteray fria para obtener resultados éptimos.

- Videos en: www. soporte.cecotec.es

- Selector de la cantidad de espuma de leche (Fig 11)

- Abra la puerta izquierda. El selector del espumador de leche esta situado en la esquina
superior derecha.

- Gireelselector en sentido contrario a las agujas del reloj para seleccionar mas espuma
(gruesa) o en el sentido de las agujas del reloj para seleccionar menos espuma (fina).
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Selector del molinillo de café (Fig. 12)

Aviso
No introduzca café molido, instanténeo o cualquier otro tipo de sustancias en el depdsito de
granos de café. NUNCA utilice granos de café congelados, ni torrefactos, ni caramelizados.

- Elselector del molinillo de café esta situado dentro del depdsito de granos de café.

Para seleccionar el grado de molienda ha de accionarse siempre con el molinillo en
funcionamiento.

- Siseaobserva que el flujo de café sale lento, es porque la molienda del café utilizado es
demasiado fina. Pulsey gire el selector del molinillo de café en el sentido de las agujas
del reloj para obtener una molienda mas gruesa.

- Siseaobserva que el flujo de café sale muy répido y aguado, es porque la textura del café
utilizado es demasiado gruesa. Pulse y gire el selector del molinillo de café en el sentido
contrario de las agujas del reloj para obtener una textura mas fina.

- Nivel1- molienda fina

- Nivel5 - molienda gruesa

- Aconsejamos nivel 3.

- Aconsejamos una limpieza semanal del molinillo de café, para eliminar posibles restos e
impurezas.

Dureza del agua

Pulse elicono 6 una vez para acceder a los ajustes de la dureza del agua.
Utilice los botones de las flechas para seleccionar la dureza del agua:

1. Aguablanda

2. Aguamedia

3.  Aguadura

4. Agua muydura

Pulse elicono 10 para confirmar.

Menii de personalizacién de cafés
Pulse elicono 10 durante 3 segundos para acceder al menu de ajustes de parédmetrosy
seleccione el tipo de café deseado.

Espresso (café solo) (Fig. 13)

- Pulseelicono 2.

- Utilice los botones de las flechas para seleccionar la cantidad de granos de café (g).
- Pulseelicono 10 para ir al siguiente paso.

- Seleccione la cantidad de café (ml) con los botones de las flechas.

- Pulseelicono 10 para ir al siguiente paso.

34 I POWERMATIC-CCINO 7000 SERIE NERA S/BIANCA S



ESPANOL

Bebidas con leche (macchiato, latte, cappuccino) (Fig. 14)

- Pulseelicono correspondiente al café que desea configurar.

- Utilice los botones de las flechas para seleccionar la cantidad de granos de café (g).
- Pulseelicono 10 para ir al siguiente paso.

- Seleccione la cantidad de café (ml) con los botones de las flechas.

- Pulseelicono 10 para ir al siguiente paso.

- Seleccione el tiempo que desea vaporizar la leche con los botones de las flechas.

- Pulseelicono 10 para ir al siguiente paso.

Ajuste de la temperatura del café (Fig. 15)

- Unavez que estén configurados los ajustes de parametros del café:
- Pulseelicono10.

- Utilice los botones de las flechas para seleccionar la temperatura.

Configuracién del apagado automatico

- Unavez que esté configurada la temperatura del café:

- Pulseelicono10.

- Utilice los botones de las flechas para configurar la hora del apagado automatico (de 1a
24 h). Si selecciona la opcién 0, la maquina no se apagara.

Restaurar los parametros

- Unavez que esté configurada la hora del apagado automatico:

- Pulseelicono10.

- Pulseelicono 1(DOBLE) para restaurar los ajustes de fabrica. La maquina mostraré una
cuenta atras de 10 s en la pantalla. Cuando llegue a 0, los ajustes se reestablecerany la
mégquina volvera a la pantalla de inicio.

- Para salir del ment de configuracién sin restaurar los parédmetros, pulse el icono 10.

4. SENALES DE ADVERTENCIA

Fig. 18

1. Lapuerta derecha estd abierta, ciérrela.

2. Llene el depdsito de agua/el depdsito de agua no estd en su sitio, coléquelo
correctamente.

3. Nosedetecta la bandeja de goteo, insértela correctamente.
No se detecta la unidad de elaboracion, insértela correctamente.

5. Vacie el contenedor de residuos/no se detecta el contenedor de residuos, insértelo
correctamente.

6. Anada granos de café al depdsito.

La maquina realiza la autolimpieza al encenderse.

8. Coloque bien el depésito de agua.

~
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5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Desconecte el cable de la toma de corriente de la pared antes de iniciar la limpieza. No
sumerja el producto en agua ni en ningln otro tipo de liquido durante la limpieza.

- Utilice un pafio suave y humedecido para limpiar la parte exterior de la cafetera.

- Lafalta de mantenimientoy de limpieza del producto puede ocasionar el deterioro de su
superficie y afectar a su vida Gtil.

- No utilice nunca detergentes fuertes, gasolina, abrasivos en polvo o cepillos metélicos
para limpiar ninguna de las partes del electrodoméstico.

- Guarde el producto en un lugar seguro, seco y limpio si no va a ser utilizado durante un
periodo largo de tiempo.

- Limpie tanto la parte visible como las partes mas resguardadas para eliminar todos los
restos.

Limpieza del espumador de leche (cappuccinatore)

Ter método

- Ahada agua al depésito de leche. Conecte el tubo transparente desde la salida del
depdsito de leche hasta la entrada del espumador de leche, ubicado en el lateral del
cabezal.

- Coloque un recipiente vacio bajo la salida de café.

- Pulse elicono 9 (leche) para comenzar la limpieza.

- Unavez que haya terminado el proceso, vacie el recipiente y repita el proceso hasta que
no se observen restos de leche.

2° método (Fig 19)

- Presione ambas partes del espumador y extrdigalo de la salida de café.
- Introduzca el espumador en un vaso de agua limpia.

- Vuelva a introducir el espumador en la salida de café.

Descalcificacién (Fig 20)

- Introduzca producto descalcificador en el depésito de agua segun las instrucciones del
producto. Llene el depésito con agua y coléquelo en su posicidn.

- Coloque un recipiente vacio bajo la salida de café.

- Mantenga pulsado elicono 6 durante 3 segundos para activar la funcién de
descalcificacién. La maquina dispensara el producto descalcificador en intervalos hasta
vaciar el depdsito. El aviso de depdsito vacio aparecerd en pantalla.

- Vacie el recipiente de recogida y vuelva a colocarlo bajo la salida de café.

- Limpie el depdsito de agua, llénelo con agua limpia y coléquelo en su posicidn.

- Lamaquina comenzara el ciclo de aclarado y dispensara agua en intervalos hasta vaciar
de nuevo el depésito. El aviso de depésito vacio aparecera en pantalla.
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- Llene de nuevo el depdsito de agua y coléquelo en su posicion.
- Lamaquina volverd a la pantalla de standby indicando que el proceso de descalcificacion
ha terminado.

Nota

El depdsito de agua es apto y compatible para la instalacion del Filtro Cecotec Matic-ccino
que garantiza la utilizacién de un agua filtrada para un mejor mantenimiento y vida util de
los componentes de la cafetera, asi como para un mejor sabor de café. Para obtener unos
resultados éptimos, recomendamos cambiar el filtro regularmente, al menos cada 2 meses,
para que no pierda efectividad. FILTRO NO INCLUIDO

Limpieza de la unidad de elaboracién (Fig. 21)

- Abra la puerta derecha.

- Extraiga el contenedor de residuos.

- Retire la unidad de elaboracién presionando la pestafia con el pulgary tirando hacia
afuera, y enjuaguela con agua caliente.

- Ayuldese del cepillo para retirar posibles restos de café que hayan podido quedar en las
guias sobre las que apoya la unidad e inserte la unidad de procesado de nuevo en su
posicién. Espere a escuchar un clic para asegurarse de que esta colocado correctamente
en su posicion.

Advertencia
El depdsito de leche, el depésito de agua, el depésito de residuos y la bandeja de goteo son
aptas para lavado en lavavajillas.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: PowerMatic-cino 7000 Serie Nera S / Bianca S

Producto: 01640/01641

Potencia: 1300-1500 W (café), 700-760 W (vapor)

Voltaje y frecuencia: 220-240 V~ 50/60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente
de los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su
vida util, deberds extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un
punto de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes
baterias, el consumidor debera contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podra, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacion, transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecénico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacion de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

1. Driptray

2. Coffee spout

3. Milk frother (cappuccinatore)
4. Water tank

5.  Left-side door

6. Power cord

7. Control panel

8.  Funnellid

9.  Ground coffee funnel
10. Coffee bean tank

1. Right-side door

12.  Brewing unit

13. Residues tank

14. Coffee grinder knob
15.  Steam tube knob

16.  Milk tank

Control panel. (Fig. 2)

Icon 1: double espresso/2 coffees
Icon 2 espresso

Icon 3: macchiato

Icon 4: hot water

Icon 5: latte

Icon 6: water hardness/descaling
Icon 7: ON/OFF

Icon 8: cappuccino

Icon 9: hot milk/milk froth

Icon 10: ground coffee/menu

Note:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the

product.

ENGLISH
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2. BEFORE USE

Fig3

- Take the product out of the box and remove all packaging materials.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If any visible
signs of damage are observed, contact the Technical Support Service immediately.

- Remove the water tank from the coffee maker and fill it with fresh water. When you place
it back again, you must press the lower part until it fits into place.

- Fillthe coffee bean tank with coffee beans.

- Insert the power plug into the power socket.

- Place a cup under the coffee spout.

- Press the ON/OFF button.

- Allow the machine to preheat.

- The machine is now ready to brew coffee.

Note:
We recommend using bottled water in order to achieve optimal taste of coffee.

3. OPERATION
Types of coffee

Warning
Use natural coffee beans. Do not use roasted, sugared or frozen coffee beans.

Warning

The machine may preheat before starting to use the milk function in the programmes with
milk. This preheating takes up about 40 seconds and the display will show a countdown.
When the countdown reaches 0, the machine will start brewing hot milk.

Espresso (Fig. 4)

- Adjust the coffee spout to the desired height and place the cup or cups for coffee.

- Tapicon 2. The machine will automatically brew coffee.

- Ifyou wish to prepare a double espresso or two espresso coffees, tap icon 1and the
display will show x2. Next, tap icon 2 and the machine will prepare a second coffee after
the first one.

- You can cancel the process any time by pressing the ON/OFF button.

Macchiato (Fig. 5)

- Add milk to the milk tank. It is recommended to use whole and cold milk for best-quality
results.
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Connect the transparent tube from the milk tank outlet to the milk frother inlet, located
on the side of the head.

Adjust the coffee spout to the desired height and place the cup or cups of coffee.

Tap icon 3. The machine will automatically brew coffee.

To prepare a double macchiato or two macchiato coffees, tap icon 1and the display will
show x2. Next, tap icon 3 and the machine will prepare a second coffee after the first one.
You can cancel the process any time by pressing the ON/OFF button.

Hot water (Fig. 6)

Lat

Place an empty cup under the coffee spout.

Adjust the coffee spout to the desired height.

Tap icon 4. The machine will pour 250 ml of water by default. The display will show the
amount being poured.

For less quantity, tap icon 4 again or press the ON/OFF button to stop the function.

te (Fig. 7)

Add milk to the milk tank. It is recommended to use whole and cold milk for best-quality
results.

Connect the transparent tube from the milk tank outlet to the milk frother inlet, located
on the side of the head.

Adjust the coffee spout to the desired height and place the cup or cups of coffee.

Tap icon 5. The machine will automatically brew coffee.

If you wish to prepare a double latte or 2 latte coffees, tap icon 1and the display will show
x2. Next, tap icon 5 and the machine will prepare a second coffee after the first one.

You can cancel the process any time by pressing the ON/OFF button.

Cappuccino (Fig. 8)

Add milk to the milk tank. It is recommended to use whole and cold milk for best-quality
results.

Connect the transparent tube from the milk tank outlet to the milk frother inlet, located
on the side of the head.

Adjust the coffee spout to the desired height and place the cup or cups of coffee.

Tap icon 8. The machine will automatically brew coffee.

If you wish to prepare a double cappuccino or 2 cappuccino coffees, tap icon 1and the
display will show x2. Next, tap icon 8 and the machine will prepare a second coffee after
the first one.

You can cancel the process any time by pressing the ON/OFF button.

Hot milk/Milk froth (Fig. 9)

Connect the transparent tube from the milk tank outlet to the milk frother inlet, located
on the side of the head.
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- Onceitis properly fixed in place, add milk. It is recommended to use whole and cold milk
for best-quality results.

- Adjust the coffee spout to the desired height and place the cup or cups of coffee.

- Tapicon 9. The machine will pour milk for 60 seconds.

- For less quantity, tap icon 9 again or the ON/OFF button to stop the function.

Ground coffee (Fig. 10)

- Tapicon 10 for ground coffee. The display will show the spoon icon.

- Remove the lid, add the desired amount of ground coffee through the ground coffee
funnel.

- Note: Itis asingle-use inlet.

- Add atablespoon of ground coffee every time you wish to prepare a coffee with ground
coffee.

- Select the desired type of coffee.

Warning:
Itis suggested to clean and remove all milk remains that could be inside the milk tank or the
transparent tube after every use, in order to avoid possible blockages.

Note:
The device is suitable for any type of milk, whole, low-fat, organic, soy, etc. However, it is
suggested to use cold whole milk for optimum results.

- The quality of the milk froth will depend on the milk type and temperature. It is
recommended to use whole and cold milk for best-quality results.

- Towatch the videos: www.soporte.cecotec.es

- Milk froth quantity knob (Fig 11)

- Open the left door. The milk frother knob is located on the upper right corner.

- Turn the knob counterclockwise to select more froth or clockwise to select less froth.

Coffee grinder knob (Fig. 12)

Warning
Do notinsert ground coffee, instant coffee or any other substances in the coffee bean tank.
NEVER use coffee beans that have been stored in the freezer, that are roasted or sugared.

- The coffee grinder knob is located inside the coffee beans tank. To select the coffee
grinding level, the grinder must always be operating.

- Slow coffee flow means the coffee beans have been ground too finely. Press and turn the
coffee grinding level knob clockwise in order to select a coarser grinding.

- Fastand light coffee flow means the coffee beans have been ground too coarsely. Press
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and turn the coffee grinding level knob anticlockwise in order to select a finer grinding
level.

- Levell- Fine grinding

- Level5 - Coarse grinding

- ltis suggested to select level 3.

- ltis suggested to clean the coffee grinder weekly in order to remove all the remains and
impurities.

Water hardness
Tap icon 6 once to access the water hardness settings.
Use the arrow buttons to select water hardness:

1. Soft

2. Medium
3. Hard

4. Veryhard

Tap icon 10 to confirm.

Coffee customisation menu
Tap icon 10 for 3 seconds to access the parameters setting menu and select the desired type
of coffee.

Espresso (Fig. 13)

- Tapicon 2.

- Use the arrow buttons to select the amount of coffee beans (g).
- Tapicon 10 to move to the next step.

- Select the amount of coffee (ml) with the arrow buttons.

- Tapicon 10 to move to the next step.

Drinks with milk (macchiato, latte, cappuccino) (Fig. 14)

- Tapthe corresponding icon for the coffee you wish to set.

- Use the arrow buttons to select the amount of coffee beans (g).
- Tapicon 10 to move to the next step.

- Select the amount of coffee (ml) with the arrow buttons.

- Tapicon10 to move to the next step.

- Usethe arrow buttons to select the desired milk frothing time.
- Tapicon 10 to move to the next step.

Coffee temperature setting (Fig. 15)

- Onceyou have selected the coffee parameters:

- Tapicon10.

- Usethe arrow buttons to select the temperature.
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Auto shut-off setting

- Once the coffee temperature has been set:

- Tapicon10.

- Use the arrow buttons to set the automatic shut-off time (from 1to 24 h). If you select 0,
the machine will not stop operating.

Restoring the settings

- Once the automatic shut-off time has been set:

- Tapicon10.

- Tapicon1(double) to restore the factory settings. The display will show a countdown of
10 seconds. When it reaches 0, the settings will be restored and the machine will return
to the home screen.

- To exit the setting menu without restoring the settings, tap icon 10.

4. WARNING SIGNALS

Fig.18

1. Theright door is open, close it.

2. Fillthe water tank/the water tank is not in its position, place it correctly.

3. Thedrip tray cannot be detected, install it correctly.

4. The brewing unit cannot be detected, install it correctly.

5. Empty the residues tank/the coffee residues tank cannot be detected, install it correctly.
6. Add coffee beans to the tank.

7. The machine will start self-cleaning when it is turned on.

8. Installthe water tank in its correct position.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Disconnect the power cord from the wall socket before cleaning. Do not immerse the
product in water or any other fluid during cleaning.

- Use a soft, dampened cloth to clean the exterior part of the device.

- Failure to maintain the product in clean conditions could lead to surface deterioration and
could adversely affect the product’s shelf life, resulting in possible hazard.

- Never use strong detergents, petrol, abrasive powder or metal brush to clean any part of
the product.

- Storethe machine in a safe, dry and clean place if it is not going to be used during long
periods of time.

- (Clean both the visible parts of the machine and the area beneath it in order to remove all
residues.
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Milk frother cleaning (cappuccinatore)

First method

- Add water to the milk tank. Connect the transparent tube from the milk tank outlet to the
milk frother inlet, located on the side of the head.

- Place an empty container under the coffee spout.

- Tapicon 9 (milk) to start the cleaning.

- Oncethe process has finished, empty the container and repeat the process until no milk
remains are observed.

Second method (Fig. 19)

- Press both sides of the milk frother and remove it from the coffee spout.
- Introduce the milk frother in a glass of clean water.

- Introduce the frother in the coffee spout.

Descaling (Fig. 20)

- Pourdescaling product in the water tank according to the product instructions. Fill the
water tank and place it in its position.

- Place an empty container under the coffee spout.

- Hold down icon 6 for 3 seconds to activate the descaling function. The machine will pour
the descaling product in intervals until the tank is empty. The display will show the empty
tank warning.

- Empty the collecting container and place it back again under the coffee spout.

- Clean the water tank, fillit with clean water and place it into position.

- The machine will start the rinsing cycle and will pour water in intervals until the tank is
empty again. The display will show the empty tank warning.

- Fillthe water tank again and place it in its position.

- The machine will show the standby display to indicate the descaling process has finished.

Note

The water tank is suitable and compatible with the Cecotec Matic-ccino filter, which
guarantees properly filtered water for a better maintenance, a longer shelf life of the coffee
maker and better coffee flavour. For perfect results, we suggest you change the filter
regularly, at least every 2 months, for full effectiveness. FILTER NOT INCLUDED

Brewing unit cleaning (Fig. 21)

- Openthe right-side door.

- Remove the residues tank.

- Remove the brewing unit by pressing the tab with your thumb and pulling it outwards,
and rinse it with plenty of hot water.

- Use the brush to remove possible coffee remains that may be on the unit guides and
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place the brewing unit back in its position. Wait until it clicks into place to ensure it is
properly assembled.

Warning
The milk tank, the water tank, the residues tank and the drip tray are dishwasher safe.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: PowerMatic-cino 7000 Nera S / Bianca S series

Product: 01640/01641

Power: 1300-1500 W (coffee), 700-760 W (steam)

Voltage and frequency: 220-240 V~ 50/60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the

product and/or battery must be disposed of separately from household

waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should

P dispose of the batteries/accumulators and take them to a collection

point designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information

concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help to protect the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions and deadlines established by
the applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec official Technical Support Service at +34 963 210 728.

46 I POWERMATIC-CCINO 7000 SERIE NERA S/BIANCA S



ENGLISH

9. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Plateau d'égouttage

2. Sortie du café

3. Mousseur a lait (cappuccinatore)
4.  Réservoird'eau

5. Porte gauche

6. (Cable d'alimentation

7. Panneau de contréle

8. Couvercle de l'entonnoir

9.  Entonnoir pour café moulu

10. Réservoir de grains de café
11.  Porte droite

12.  Unité d'élaboration

13. Bacde récupération

14.  Sélecteur du moulin de café
15.  Sélecteur du mousseur a lait
16. Réservoir de lait

Panneau de contréle (Img. 2)
Icéne 1 Café double / deux cafés
Icdne 2 Expresso (café court)

Icéne 3 Macchiato (café noisette)
Icbne 4 Eau chaude

Icone 5 Latte (café au lait)

Icéne 6 Dureté de l'eau / détartrage
Icéne 7 ON/OFF

Icdne 8 Cappuccino

Icéne 9 Lait chaud / mousse de lait
Icéne 10 Café moulu / menu

Note

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.
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2. AVANT UTILISATION

Img. 3.

- Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage.

- Assurez-vous que tous les composants soient bien présents. S'il en manque un ou s'ils
ne sont pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec
immédiatement.

- Extrayez le réservoir d'eau de la machine a café et remplissez-le avec de 'eau naturelle.
Lorsque vous le placez de nouveau, vous devez vérifier qu'il est bien en place en appuyant
sur la partie inférieure jusqu'a ce gu'il s'emboite.

- Remplissez le réservoir de grains de café.

- Branchez le cable d'alimentation sur une prise de courant.

- Placez une tasse sous la sortie du café.

- Appuyez sur le bouton ON/OFF.

- Laissez la machine a café préchauffer.

- La machine est préte a fonctionner.

Avertissement
ILest recommandé d'utiliser de l'eau en bouteille pour obtenir une saveur optimale du café.

3. FONCTIONNEMENT
Types de café

Avertissement
Utilisez des grains de café naturel. N'utilisez pas de café torréfié, caramélisé ou congelé.

Avertissement

La machine peut préchauffer avant de commencer a utiliser la fonction Lait avec les
programmes correspondants. Ce préchauffage dure environ 40 secondes et est indiqué sur
'écran par un compte a rebours. Lorsque le compteur atteint 0, la machine commence a
distribuer du lait chaud.

Expresso (café court) (Img. 4)

- Ajustez la sortie du café a la hauteur souhaitée et placez la/les tasse(s).

- Appuyez sur 'ICONE 2. La machine a café préparera le(s) café(s) automatiquement.

- Sivous souhaitez préparer un double expresso ou 2 expressos, appuyez d'abord sur
l'icéne 1 et le symbole « x2 » apparaitra sur 'écran. Appuyez ensuite sur l'icone 2 et la
machine préparera un deuxieme café apres le premier.

- Vous pouvez annuler le processus a tout moment en appuyant sur le bouton ON/OFF.
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Macchiato (café noisette) (Img. 5)

Eau

Ajoutez du lait au réservoir de lait. Il est recommandé d'utiliser du lait entier pour obtenir
des résultats optimaux.

Connectez le tube transparent de la sortie du réservoir du lait jusqu'a l'entrée du
mousseur a lait (qui se trouve sur le coté de la téte).

Ajustez la sortie du café a la hauteur souhaitée et placez la/les tasse(s).

Appuyez sur 'ICONE 3. La machine a café préparera le(s) café(s) automatiquement.
Sivous souhaitez préparer un macchiato double ou 2 macchiatos, appuyez d'abord sur
l'icone 1 et le symbole « x2 » apparaitra sur l'écran. Appuyez ensuite sur l'icéne 3 et la
machine préparera un deuxieme café apres le premier.

Vous pouvez annuler le processus a tout moment en appuyant sur le bouton ON/OFF.

chaude (Img. 6)

Placez un verre vide sous la sortie du café.

Ajustez la sortie du café a la hauteur souhaitée.

Appuyez sur 'ICONE 4. La machine distribue par défaut 250 ml d'eau. L'écran affichera la
quantité distribuée.

Sivous souhaitez une quantité moindre, appuyez de nouveau sur l'icone 4 ou sur le
bouton ON/OFF pour arréter la fonction.

Latte (Café au lait) (Img. 7)

Cap

50

Ajoutez du lait au réservoir de lait. Il est recommandé d'utiliser du lait entier pour obtenir
des résultats optimaux.

Connectez le tube transparent de la sortie du réservoir du lait jusqu'a l'entrée du
mousseur a lait (qui se trouve sur le coté de la téte).

Ajustez la sortie du café a la hauteur souhaitée et placez la/les tasse(s).

Appuyez sur 'ICONE 5. La machine a café préparera le(s) café(s) automatiquement.
Sivous souhaitez préparer un latte double ou 2 lattes, appuyez d'abord sur licéne 1

et le symbole « x2 » apparaitra sur l'écran. Appuyez ensuite sur l'icéne 5 et la machine
préparera un deuxieme café apres le premier.

Vous pouvez annuler le processus a tout moment en appuyant sur le bouton ON/OFF.

puccino (Img. 8)

Ajoutez du lait au réservoir de lait. Il est recommandé d'utiliser du lait entier pour obtenir
des résultats optimaux.

Connectez le tube transparent de la sortie du réservoir du lait jusqu'a l'entrée du
mousseur a lait (qui se trouve sur le coté de la téte).

Ajustez la sortie du café a la hauteur souhaitée et placez la/les tasse(s).

Appuyez sur 'ICONE 8. La machine & café préparera le(s) café(s) automatiquement.
Sivous souhaitez préparer un cappuccino double ou 2 cappuccinos, appuyez d'abord sur
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licone 1 et le symbole « x2 » apparaitra sur 'écran. Appuyez ensuite sur l'icne 8 et la
machine préparera un deuxieme café apres le premier.
- Vous pouvez annuler le processus a tout moment en appuyant sur le bouton ON/OFF.

Lait chaud / Mousse de lait (Img. 9)

- Connectez le tube transparent de la sortie du réservoir du lait jusqu'a l'entrée du
mousseur a lait (qui se trouve sur le coté de la téte).

- Lorsqu'il est bien placé, ajoutez le lait. Il est recommandé d'utiliser du lait entier pour
obtenir des résultats optimaux.

- Ajustez la sortie du café a la hauteur souhaitée et placez la/les tasse(s).

- Appuyez sur l'ICONE 9. La machine distribuera du lait pendant 60 secondes.

- Sivous souhaitez une quantité moindre, appuyez de nouveau sur l'icéne 9 ou sur le
bouton ON/OFF pour arréter la fonction.

Café moulu (Img. 10)

- Appuyez sur l'ICONE 10 de café moulu. Licdne de la cuillere apparaitra sur l'écran.

- Enlevez le couvercle et ajoutez la quantité de café moulu souhaitée au travers de
l'entonnoir pour café moulu.

- Note: c'est une entrée pour un seul usage.

- Chaque fois que vous voulez du café moulu, vous devez l'ajouter avec la cuillere.

- Sélectionnez le type de café que vous voulez préparer.

Avertissement

Ilest recommandé de nettoyer et d'éliminer les restes de lait qui se trouvent, aprés chaque
utilisation, dans le réservoir de lait et dans le tube transparent pour éviter de possibles
obstructions.

Note
L'appareil est compatible avec tout type de lait : entier, écrémé, organique, soja, etc.
Néanmoins, il est recommandé d'utiliser du lait entier pour obtenir des résultats optimaux.

- Laqualité de la mousse de lait dépendra du type de lait et de la température. Il est
recommandé d'utiliser du lait entier et froid pour obtenir des résultats optimaux.

- Vidéos sur: www.soporte.cecotec.es

- Sélecteur de la quantité de mousse de lait (Img. 11)

- Ouvrez la porte gauche. Le sélecteur du mousseur a lait est situé dans le coin supérieur
droit.

- Tournez le sélecteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour sélectionner
plus de mousse (épaisse) et ou le sens des aiguilles d'une montre pour sélectionner
moins de mousse (fine).
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Sélecteur du moulin de café (Img. 12)

Avertissement
N'introduisez pas de café moulu, instantané ni autre type de substance dans le réservoir de
grains de café. N'utilisez JAMAIS de grains de café caramélisés, torréfiés ou congelés.

- Lesélecteur de moulin a café est situé a l'intérieur du réservoir de grains de café.

Le niveau de mouture doit toujours étre sélectionné lorsque le moulin est en
fonctionnement.

- Sivous observez que le flux de café sort lentement, c'est que la mouture du café utilisé
est trop fine. Appuyez et tournez le sélecteur du moulin a café dans le sens des aiguilles
d'une montre pour obtenir une mouture plus épaisse

- Sivous observez que le flux de café sort rapidement et avec beaucoup d'eau, c'est que la
texture du café utilisé est trop épaisse. Appuyez et tournez le sélecteur du moulin a café
dans le sens contraire des aiguilles d'une montre pour obtenir une texture plus fine.

- Niveau 1- mouture fine

- Niveau 5 - mouture épaisse

- Nous vous conseillons d'utiliser le niveau 3.

- Nous vous conseillons de nettoyer le moulin de café hebdomadairement afin d'éliminer
tous les restes et impuretés.

Dureté de l'eau
Appuyez sur l'icdne 6 pour accéder aux réglages de la dureté de l'eau.
Utilisez les boutons des fleches pour sélectionner la dureté de l'eau.

1. Molle
2. Moyenne
3.  Dure

4. Tres dure
Appuyez sur l'icdne 10 pour confirmer.

Menu de personnalisation des cafés
Appuyez sur l'icone 10 pendant 3 secondes pour accéder au menu de réglage des parametres
et sélectionnez le type de café souhaité.

Expresso (café court) (Img. 13)

- Appuyez sur l'ICONE 2.

- Utilisez les boutons des fleches pour de sélectionner la quantité de grains de café (g).
- Appuyez sur l'icéne 10 pour passer a l'étape suivante.

- Sélectionnez la quantité de café (ml) avec les boutons des fleches.

- Appuyez sur l'icéne 10 pour passer a l'étape suivante.
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Boissons avec du lait (macchiato, latte, cappuccino) (Img. 14)

- Appuyez sur l'icone du café que vous souhaitez configurer.

- Utilisez les boutons des fleches pour de sélectionner la quantité de grains de café (g).

- Appuyez sur l'icéne 10 pour passer a l'étape suivante.

- Sélectionnez la quantité de café (ml) avec les boutons des fleches.

- Appuyez sur l'icéne 10 pour passer a l'étape suivante.

- Sélectionnez le temps que vous souhaitez vaporiser le lait avec les boutons des fleches.
- Appuyez sur l'icéne 10 pour passer a l'étape suivante.

Réglage de la température du café (Img. 15)

- Lorsque vous avez configuré les réglages des parametres du café :
- Appuyez sur 'ICONE 10.

- Utilisez les boutons des fleches pour sélectionner la température.

Configurer la déconnexion automatique

- Lorsque vous avez configuré la température du café:

- Appuyez sur 'ICONE 10.

- Utilisez les boutons des fleches pour configurer 'heure de la déconnexion automatique
(d'1a 24 heures). Sivous sélectionnez l'option « O », la machine ne s'éteindra pas.

Rétablir les parametres d'usine

- Lorsque vous avez configuré 'heure de la déconnexion automatique :

- Appuyez sur 'ICONE 10.

- Appuyez sur le bouton ICONE 1 (DOUBLE) pour rétablir les paramétres d'usine. La machine
affichera un compte a rebours de 10 secondes sur l'écran. Lorsqu'elle atteint O, les
parametres seront réinitialisés et la machine reviendra a l'écran d'accueil.

- Pour quitter le menu de configuration sans réinitialiser les parameétres, appuyez sur
l'icéne 10.

4. ERREURS DE LA MACHINE A CAFE

Img. 18

1. La porte droite est ouverte, fermez-la.

2. Remplissez le réservoir d'eau/le réservoir d'eau n'est pas dans sa place. Placez-le
correctement.

3. Leplateau d'égouttage n'est pas détecté, insérez-le correctement.

4. Lunité d'élaboration ne se détecte pas. Insérez-la correctement.

5. Videz le bac de récupération/le bac de récupération n'est pas détecté. Insérez-le
correctement.

6. Ajoutez des grains de café dans le réservoir.
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~

La machine effectuera un auto-nettoyage lorsqu'elle est allumée.
8. Placez le réservoir d'eau correctement.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Débranchez le cable de la prise de courant avant de commencer le nettoyage. Ne
submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre type de liquide pendant le
nettoyage.

- Utilisez un chiffon propre, doux et humide pour nettoyer la partie extérieure de la
machine a café.

- Le manque d'entretien et de nettoyage du produit peut provoquer la détérioration de sa
surface et affecter sa vie utile.

- N'utilisez jamais de détergents forts, d'essence, de produits abrasifs en poudre ni de
brosses métalliques pour nettoyer les parties de 'électroménager.

- Rangez l'appareil dans un lieu sécurisé, sec et propre s'il ne va pas étre utilisé pendant
longtemps.

- Nettoyez la partie visible comme les parties les plus cachées pour éliminer tous les
restes.

Nettoyage du mousseur a lait (cappuccinatore)

1éere méthode

- Ajoutez de l'eau au réservoir de lait. Connectez le tube transparent de la sortie du
réservoir du lait jusqu'a l'entrée du mousseur a lait (qui se trouve sur le coté de la téte).

- Placez un récipient vide sous la sortie de café.

- Appuyez sur 'ICONE 9 (lait) pour commencer le nettoyage.

- Unefois le processus terminé, videz le récipient et répétez ce processus jusqu'a ce qu'il
n'y ait plus de trace de lait.

2éme méthode (Img. 19)

- Faites pression sur les deux parties du mousseur a lait et extrayez-le de la sortie de café.
- Introduisez le mousseur a lait dans un verre d'eau propre.

- Réintroduisez le mousseur a lait dans la sortie de café.

Détartrage (Img. 20)

- Insérez le produit détartrant dans le réservoir d'eau conformément aux instructions du
produit. Remplissez le réservoir avec de l'eau et mettez-le en place.

- Placez un récipient vide sous la sortie de café.

- Maintenez appuyée l'icone 6 pendant 3 secondes pour activer la fonction de détartrage.
La machine distribuera le produit détartrant par intervalles jusqu'a ce que le réservoir
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soit vide. Lavertissement de réservoir vide s'affichera.

- Videz le récipient de récupération et placez-le de nouveau sous la sortie de café.

- Nettoyez le réservoir d'eau, remplissez-le d'eau propre et remettez-le en place.

- Lamachine démarrera le cycle de rincage et distribuera de l'eau par intervalles jusqu'a ce
que le réservoir soit a nouveau vide. Lavertissement de réservoir vide s'affichera.

- Remplissez de nouveau le réservoir avec de l'eau et remettez-le en place.

- Lamachine reviendra a l'écran de veille, indiquant que le processus de détartrage est
terminé.

Note

Le réservoir d'eau convient pour linstallation du Filtre Cecotec Matic-ccino, ce qui garantit
['utilisation de l'eau filtrée pour meilleur l'entretenir et pour prolonger la vie utile des
composants de la machine a café. Pour obtenir des résultats optimaux, il est recommandé de
remplacer le filtre régulierement, au moins tous les 2 mois, pour maintenir toute l'efficacité
de la machine a café. FILTRE NON-INCLUS.

Nettoyer l'unité d'élaboration (Img. 21)

- Ouvrez la porte droite.

- Extrayez le bac de récupération.

- Enlevez l'unité d'élaboration en appuyant sur la languette avec le pouce et tirant vers
vous. Ensuite, rincez-la avec de l'eau chaude.

- Utilisez une brosse pour enlever les possibles restes de café qui se trouvent dans la paroi
de lunité et sur les guides de l'unité principale. Placez a nouveau l'unité d'élaboration.
Attendez d'entendre un « clic » pour vous assurer qu'elle est placée correctement.

Avertissement
Le réservoir de lait, le réservoir d'eau, le bac de récupération et le plateau d'égouttage
conviennent pour un nettoyage au lave-vaisselle.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : PowerMatic-cino 7000 Série Nera S / Bianca S

Produit : 01640/01641

Puissance : 1300-1500 W (Café), 700-760 W (Vapeur)

Voltage et fréquence : 220-240 V~ 50/60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
—— retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des
batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

56 I POWERMATIC-CCINO 7000 SERIE NERA S/BIANCA S



DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Abtropfschale

2. Kaffeeaustritt

3. Milchschaum/Cappuccino (Cappuccinatore)
4. Wasserbehalter

5. Linke Tur

6. Stromkabel

7. Bedienfeld

8. Deckeldes Trichters

9.  Trichter fir gemahlenen Kaffee
10. Kaffeebohnenbehalter

11.  Rechte Geratetlr

12. Bruheinheit

13. Satzbehalter

14, Kaffeemuhle-Wahlschalter

15.  Milchaufschaumwahler

16.  Milchbehalter

Bedienfeld (Abb. 2)

Symbol 1 doppelter Kaffee/2 Kaffees
Symbol 2 Espresso

Symbol 3 Latte Macchiato

Symbol 4 Heif3es Wasser

Symbol 5 Kaffee Latte

Symbol 6 Wasserharte/Entkalkung
Symbol 7 ON / OFF

Symbol 8 Cappuccino

Symbol 9 Heifde Milch/Milchschaum
Symbol 10 Gemahlener Kaffee/MenU

Hinweis:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und
entsprechen moglicherweise nicht genau dem Produkt.
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2.VOR DEM GEBRAUCH

Abb.3

- Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entnehmen Sie das
Verpackungsmaterial.

- Vergewissern Sie sich, dass die Lieferung vollstandig ist. Falls Komponenten fehlen oder
sich nicht in einem guten Zustand befinden, kontaktieren Sie umgehend den technischen
Kundendienst von Cecotec.

- Entnehmen Sie den Wassertank der Kaffeemaschine und flllen Sie es mit nattirlichem
Wasser. Beim Wiedereinsetzen sollten Sie priifen, ob er richtig sitzt, indem Sie den
unteren Teil zusammendricken, bis er einrastet.

- Fullen Sie den Behalter mit Kaffeebohnen.

- Stecken Sie das Stromkabel zu einer Steckdose.

- Stellen Sie eine Tasse unter den Kaffeeauslauf.

- Drucken Sie auf dem ON/OFF Taste.

- Lassen Sie die Maschine abklhlen.

- Die Kaffeemaschine ist einsatzbereit.

Hinweis:
Es wird empfohlen, Mineralwasser zu verwenden, um einen optimalen Geschmack des
Kaffees zu erhalten.

3. BEDIENUNG
Kaffeesorten

Hinweis
Verwenden Sie nur natirliche Kaffeebohnen, keine gerdsteten, karamellisierten oder
gefrorenen Kaffeesorten.

Hinweis

Die Maschine kann vor der Verwendung der Milchfunktion in den entsprechenden
Programmen vorheizen. Diese Vorheizung dauert etwa 40 Sekunden und wird auf dem
Display durch einen Countdown-Timer angezeigt. Wenn der Zahler O erreicht, beginnt das
Gerat mit der Ausgabe von heifzer Milch.

Espresso (Abb. 4)

- Verstellen Sie den Kaffeeauslauf in der gewlinschten Héhe und stellen Sie die Tasse(n).
- Drtcken Sie das Symbol 2. Das Gerat bereitet automatisch einen Kaffee zu.

- Wenn Sie einen doppelten Espresso oder 2 Espressos zubereiten mdchten, driicken Sie
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zuerst ICON T und das Symbol x2 erscheint auf dem Display. Driicken Sie dann ICON 2 und
das Gerat bereitet einen zweiten Kaffee nach dem ersten zu.
Sie kdnnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die Taste ON/OFF drucken.

Macchiato (Abb. 5)

Fullen Sie Milch in den Milchbehalter ein. Es wird Kalte Vollmilch empfohlen fir optimale
Ergebnisse.

Schliefsen Sie den durchsichtigen Schlauch vom Ausgang des Milchtanks an den Eingang
des Milchaufschaumers an, der sich an der Seite des Kopfes befindet.

Verstellen Sie den Kaffeeauslauf in der gewiinschten Héhe und stellen Sie die Tasse(n).
Driicken Sie das Symbol 3. Das Gerat bereitet automatisch einen Kaffee zu.

Wenn Sie einen doppelten Macchiato oder 2 Macchiatos zubereiten mdchten, driicken Sie
zuerst ICON 1, das Symbol x2 erscheint auf dem Display. Driicken Sie dann ICON 3 und das
Gerat bereitet einen zweiten Kaffee nach dem ersten zu.

Sie kdnnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die Taste ON/OFF drucken.

HeifRes Wasser (Abb. 6)

Stellen Sie ein leeres Glas unter dem Kaffeeauslass.

Verstellen Sie den Kaffeeauslauf in der gewlinschten Hohe.

Dricken Sie das Symbol 4. standardmafiig gibt das Gerat 250 ml Wasser aus. Auf dem
Display wird die abgegebene Menge angezeigt.

Wenn Sie eine geringere Menge wiinschen, driicken Sie erneut ICON 4 oder die EIN/
AUS-Taste, um die Funktion zu beenden.

Latte (Abb. 7)

Fillen Sie Milch in den Milchbehalter ein. Es wird Kalte Vollmilch empfohlen fir optimale
Ergebnisse.

Schliefden Sie den durchsichtigen Schlauch vom Ausgang des Milchtanks an den Eingang
des Milchaufschaumers an, der sich an der Seite des Kopfes befindet.

Verstellen Sie den Kaffeeauslauf in der gewiinschten Hohe und stellen Sie die Tasse(n).
Dricken Sie das Symbol 5. Das Gerat bereitet automatisch einen Kaffee zu.

Wenn Sie einen doppelten Milchkaffee oder 2 Milchkaffees zubereiten mochten, driicken
Sie zuerst ICON 1, das Symbol x2 erscheint auf dem Display. Driicken Sie dann ICON 5 und
das Gerat bereitet einen zweiten Kaffee nach dem ersten zu.

Sie kdnnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die Taste ON/OFF drlcken.

Cappuccino (Abb. 8)

Fillen Sie Milch in den Milchbehalter ein. Es wird Kalte Vollmilch empfohlen fir optimale
Ergebnisse.

Schliefden Sie den durchsichtigen Schlauch vom Ausgang des Milchtanks an den Eingang
des Milchaufschaumers an, der sich an der Seite des Kopfes befindet.
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- Verstellen Sie den Kaffeeauslauf in der gewlinschten Hohe und stellen Sie die Tasse(n).

- Drlcken Sie das Symbol 8. Das Gerat bereitet automatisch einen Kaffee zu.

- Wenn Sie einen doppelten Milchkaffee oder 2 Milchkaffees zubereiten mochten, driicken
Sie zuerst ICON 1, das Symbol x2 erscheint auf dem Display. Driicken Sie dann ICON 8 und
das Gerat bereitet einen zweiten Kaffee nach dem ersten zu.

- Sie kénnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die Taste ON/OFF driicken.

HeifRe Milch/ Milchschaum (Abb. 9)

- Schliefsen Sie den durchsichtigen Schlauch vom Ausgang des Milchtanks an den Eingang
des Milchaufschaumers an, der sich an der Seite des Kopfes befindet.

- Sobald es richtig daraufgestellt ist, fligen Sie die Milch hinzu. Es wird Kalte Vollmilch
empfohlen flr optimale Ergebnisse.

- Verstellen Sie den Kaffeeauslauf in der gewlinschten Hohe und stellen Sie die Tasse(n).

- Drulcken Sie das Symbol 9. Die Maschine gibt 60 Sekunden lang Milch aus.

- Wenn Sie eine geringere Menge wiinschen, driicken Sie erneut ICON 9 oder die ON/
OFF-TASTE, um die Funktion zu beenden.

Gemahlener Kaffee (Abb. 10)

- Drlcken Sie Symbol 10, das gemahlener Kaffee-Symbol. Das Loffelsymbol erscheint auf
dem Bildschirm.

- Nehmen Sie den Deckel ab und geben Sie die gewiinschte Menge gemahlenen Kaffees
durch den Mahlkaffee-Trichter ein.

- Hinweis: Dies ist ein Einzeleinlass.

- Jedes Mal, wenn Sie gemahlenen Kaffee mdchten, missen Sie Kaffee mit dem Loffel
hinzuflugen.

- Wahlen Sie die gewlinschte Kaffeesorte.

Achtung:

Es wird empfohlen, nach jedem Gebrauch die Milchreste, die sowohlim Milchbehalter
als auch im transparenten Schlauch verbleiben kénnen, zu reinigen und zu entfernen, um
mogliche Verstopfungen zu vermeiden.

Hinweis:

Das Gerat ist mit jeder Art von Milch kompatibel, z.B. Vollmilch, Magermilch, Bio-Milch,
Soja usw. Es wird jedoch empfohlen, Vollmilch und kalte Milch zu verwenden, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

- Die Qualitat des Milchschaums hangt von der Milchsorte und der Temperatur ab. Es wird
Kalte Vollmilch empfohlen fur optimale Ergebnisse.

- Videos in: www. soporte.cecotec.es

- Wahlschalter fur die Milchschaummenge (Abb. 11)
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- Machen Sie die linke Tur auf. Der Milchschaumwahler liegt in der oberen rechten Ecke.
- Drehen Sie den Wahler gegen den Uhrzeigersinn, um mehr Schaum (dick) oder im
Uhrzeigersinn, um weniger Schaum (diinn) zu wahlen.

Kaffeemiihle-Wahlschalter (Fig. 12)

Hinweis
Geben Sie niemals gemahlenen oder loslichen Kaffee bzw. andere Stoffe in den
Bohnenbehalter. Verwenden Sie NIEMALS gefrorene bzw. karamellisierte Kaffeebohnen.

- Der Wahlschalter fiir das Kaffeemahlwerk befindet sich im Inneren des Bohnenbehalters.
Der Mahlgrad muss immer dann gewahlt werden, wenn das Mahlwerk in Betrieb ist.

- Wenn der Kaffee langsam flief3t, liegt es daran, dass der verwendete Kaffee zu fein
gemahlen ist. Driicken und drehen Sie den Kaffeemiihle-Wahlschalter im Uhrzeigersinn,
um den Kaffee grober zu mahlen

- Im Fall der Kaffee zu schnell austritt, ist die Textur des Kaffees zu grob. Driicken Sie den
Wahlschalter der Kaffeemuhle und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um eine
feinere Textur zu erhalten.

- Stufel- Fein Mihlen

- Stufe5 - Grob Muhlen

- Wir empfehlen Stufe 3.

- Wir empfehlen eine wochentliche Reinigung der Kaffeemuhle, um mogliche Riickstande
und Verunreinigungen zu entfernen.

Wasserharte

Driicken Sie einmal auf ICON 6, um die Wasserharteeinstellungen aufzurufen.
Verwenden Sie die Pfeiltasten zur Auswahl der Wasserharte:

1. Weiches Wasser

2. Mittleres Wasser

3. Hartes Wasser

4. Sehr hartes Wasser

Drticken Sie zur Bestatigung ICON 10.

Kaffeepersonalisierung-Menii
Driicken Sie ICON 10 3 Sekunden lang, um das Mend fir die Parametereinstellungen
aufzurufen und den gewtlinschten Kaffeetyp auszuwahlen.

Espresso (Abb. 13)

- Drucken Sie das Symbol 2.

- Wabhlen Sie mit den Pfeiltasten die Menge der Kaffeebohnen (g) aus.
- Drlcken Sie ICON 10, um zum nachsten Schritt zu gelangen.
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- Wabhlen Sie die Kaffeemenge (ml) mit den Pfeiltasten.
- Dricken Sie ICON 10, um zum nachsten Schritt zu gelangen.

Getranke mit Milch (Macchiato, Milchkaffee, Cappuccino) (Abb. 14)

- Drlcken Sie das ICON fiir den Kaffee, den Sie konfigurieren mdchten.

- Wabhlen Sie mit den Pfeiltasten die Menge der Kaffeebohnen (g) aus.

- Dricken Sie ICON 10, um zum nachsten Schritt zu gelangen.

- Wabhlen Sie die Kaffeemenge (ml) mit den Pfeiltasten.

- Drucken Sie ICON 10, um zum nachsten Schritt zu gelangen.

- Wahlen Sie die Zeit mit den Pfeiltasten, die Sie die Milch verdampfen mochten.
- Drlcken Sie ICON 10, um zum nachsten Schritt zu gelangen.

Einstellung der Temperatur des Kaffees (Abb. 15)

- Sobald die Kaffeeparameter eingestellt sind:

- Drucken Sie das Symbol 10.

- Verwenden Sie die Pfeiltasten zur Auswahl der Temperatur.

Einstellung der Automatische Abschaltung

- Sobald die Kaffeetemperatur eingestellt ist:

- Dricken Sie das Symbol 10.

- Stellen Sie mit den Pfeiltasten die Zeit fir die automatische Abschaltung ein (1 bis 24
Stunden). Wenn Sie die Option Oh wahlen, wird das Gerat nicht abgeschaltet.

Parameter wiederherstellen

- Sobald die Zeit firr die automatische Abschaltung eingestellt ist:

- Dricken Sie das Symbol 10.

- Drticken Sie die Symbol-Taste 1 (DOPPEL), um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen. Das Gerat zeigt einen Countdown von 10 Sekunden auf dem Display
an. Wenn der Wert O erreicht ist, werden die Einstellungen zurilickgesetzt und das Gerat
kehrt zum Startbildschirm zurtick.

- Um das Konfigurationsmen( zu verlassen, ohne die Parameter zuriickzusetzen, driicken
Sie ICON 10.

4. WARNHINWEISE

Abb. 18

1. Dierechte Turist gedffnet. Schliefien Sie sie.

2. Fullen Sie den Wassertank/ Der Wassertank ist nicht richtig an seiner Stelle, stellen Sie
ihn korrekt auf.

3. Die Tropfschale wird nicht erkannt, setzen Sie sie richtig ein.
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Stecken Sie die Briiheinheit richtig ein.

Leerer Satzbehalter / Stecken Sie den Satzbehalter richtig ein.
Fugen Sie den Behalter mit Kaffeebohnen.

Das Gerat fuhrt beim Einschalten eine Selbstreinigung durch.
Stellen Sie den Wassertank richtig.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Trennen Sie die Verbindung vom Stromkabel aus der Steckdose, bevor Sie reinigen.
Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Verwenden Sie ein feuchtes, weiches Tuch, um die Auf3enseite der Kaffeemaschine zu
reinigen.

Mangel von Wartung und Reinigung des Produkts kdnnten die Lebensdauer verkirzen
und das Gerat schaden.

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Benzin, Schleifmittel in Pulverform
oder metallische Burste, um das Produkt zu reinigen.

Lagern Sie das Produkt in einem sicheren, trocknen, sauberen Ort, wenn Sie es Uber eine
langere Zeit nicht benutzen.

Reinigen Sie die Innenseite und die Aufienseite, um alle den

Resten zu entfernen.

Reinigung des Milchaufschdaumers (cappuccinatore)

1. Methode

Fullen Sie Wasser in den Milchbehalter ein. Schliefsen Sie den durchsichtigen Schlauch
vom Ausgang des Milchtanks an den Eingang des Milchaufschaumers an, der sich an der
Seite des Kopfes befindet.

Stellen Sie einen leeren Behalter unter den Kaffeeauslauf.

Druicken Sie das Milch-Symbol (Symbol 9), um die Reinigung zu starten.

Sobald der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist, leeren Sie den Behalter aus und
wiederholen Sie den Prozess.

2. Methode (Abb. 19)

Driicken Sie beiden Seiten des Milchaufschaumers und entnehmen Sie ihn vom
Kaffeeauslass.

Setzen Sie den Milchaufschaumer in ein Glas mit frischem Wasser ein.

Setzen Sie den Milchaufschaumer wieder in den Kaffeeauslass.

Entkalkung (Abb. 20)

Geben Sie das Entkalkungsmittel gemafs den Anweisungen des Produkts in den
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Wassertank. Fullen Sie den Tank mit Wasser und bringen Sie ihn in Position.

- Stellen Sie einen leeren Behalter unter den Kaffeeauslauf.

- Halten Sie ICON 6 3 Sekunden lang gedruckt, um die Entkalkungsfunktion zu aktivieren.
Das Gerat gibt den Entkalker in Intervallen aus, bis der Tank leer ist. Die Warnung, wenn
der Tank leer ist, wird auf dem Display angezeigt.

- Leeren Sie den Auffangbehalter und stellen Sie ihn wieder unter den Kaffeeauslauf.

- Reinigen Sie den Wassertank, fillen Sie ihn mit sauberem Wasser und setzen Sie ihn
wieder ein.

- Die Maschine startet den Spulvorgang und gibt in Intervallen Wasser aus, bis der Tank
wieder leer ist. Die Warnung, wenn der Tank leer ist, wird auf dem Display angezeigt.

- Fullen Sie den Wassertank auf und bringen Sie ihn wieder in Position.

- Das Gerat kehrt zum Standby-Bildschirm zurtick und zeigt an, dass der
Entkalkungsvorgang abgeschlossen ist.

Hinweis

Der Wassertank ist geeignet und angepasst flr die Installation des Cecotec Matic-
Coccino-Filters, der die Verwendung von gefiltertem Wasser fiir eine bessere Wartung

und Lebensdauer der Komponenten der Kaffeemaschine sowie flir einen besseren
Kaffeegeschmack garantiert. Wir empfehlen den Filter regelmaflig ersetzen (mindestens jede
2 Monaten), um optimale Ergebnisse zu erreichen. DER FILTER IST NICHT ENTHALTEN

Reinigung der Briitheinheit (Abb. 21)

- Offnen Sie die rechte Tiir.

- Entnehmen Sie den Schmutzbehalter.

- Entfernen Sie die Briuheinheit, indem Sie mit dem Finger auf die Lasche driicken und sie
herausziehen. Spulen Sie sie mit heif3em Wasser ab.

- Verwenden Sie die Birste, um Kaffeertickstande zu entfernen, die in den Flihrungen des
Gerats verblieben kdnnten. Fligen Sie die Briheinheit wieder in ihre Position ein. Warten
Sie, bis Sie ein Klicken héren, um sicherzustellen, dass er richtig eingestellt ist.

Hinweis
Der Milchtank, der Wassertank, der Satzbehalter und die Abtropfschale sind
Spulmaschinenfest.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: PowerMatic-cino 7000 Serie Nera S / Bianca S
Gerat: 01640/01641

Leistung: 1300-1500 W (Kaffee), 700-760 W (Dampf)

Spannung und Frequenz: 220-240 V~ 50/60 Hz
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*Technische Spezifikationen konnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner
_ Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen

und es zu einer von den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle
bringen.
Die Verbraucher muissen sich mit Ihren 6rtlichen Behdrden oder

Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie

Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fur jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemaf3 den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen tUber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf weder
ganz noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
vervielfaltigt, in einem Datenabfragesystem gespeichert, (ibertragen oder auf irgendeine
Weise (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet
werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1
1. Vaschetta raccogligocce

2. Uscita del caffe

3. Montalatte (cappuccinatore)
4. Serbatoio d'acqua

5. Sportello sinistro

6. Cavo

7. Pannello di controllo

8. Coperchio dellimbuto

9. Imbuto per caffe macinato

10. Serbatoio dei chicchi di caffe
1. Sportello destro

12.  Unita di elaborazione

13.  Contenitore dei residui

14, Selettore del macinacaffe
15.  Selettore del montalatte

16. Serbatoio del latte

Pannello di controllo (Fig. 2)

Icona 1 Caffe doppio / 2 caffe

Icona 2 Espresso

Icona 3 Macchiato

Icona 4 Acqua calda

Icona 5 Latte (caffelatte)

Icona 6 Durezza acqua/Decalcificazione
Icona 7 ON / OFF

Icona 8 Cappuccino

Icona 9 Latte caldo/schiuma del latte
Icona 10: Caffé macinato/menu

Nota

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.
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2. PRIMA DELL'USO

Fig.3

- Tirare fuoriil prodotto dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nell'imballaggio.

- Assicurarsi che tutti i componenti siano inclusi, se qualcuno manca o non e in buone
condizioni, contattare immediatamente il servizio tecnico Cecotec.

- Estrarre il serbatoio dell'acqua dalla macchina da caffe e riempirlo d'acqua naturale.
Quando lo si riposiziona, bisogna controllare che sia in collocato correttamente
spingendo la parte inferiore finché non scatta in posizione.

- Riempire il serbatoio dei chicchi di caffe.

- Collegare l'alimentatore alla corrente.

- Collocare una tazza sotto il beccuccio di erogazione del caffe.

- Premereiltasto ON/OFF.

- Lasciare riscaldare la macchina.

- La macchina del caffe e pronta all'uso.

Avviso
Si consiglia di utilizzare acqua imbottigliata per ottenere un sapore ottimo del caffe.

3. FUNZIONAMENTO
Tipi di caffe

Avvertenza
Utilizzare chicchi di caffe naturali, non altri tipi di caffé come torrefatti, caramellizzati o
congelati.

Avviso

La macchina puo eseguire un riscaldamento prima diiniziare ad usare la funzione latte nei
relativi programmi. Questo preriscaldamento dura circa 40 secondi e si riflettera sul display
con un conto alla rovescia. Quando il contatore raggiunge lo 0, la macchina iniziera ad
erogare il latte caldo.

Espresso (Fig.4)

- Regolare l'uscita del caffe all'altezza desiderata e collocare le tazze.

- Premere 'ICONA 2. La macchina preparera un caffé in modo automatico.

- Sesidesidera preparare un doppio espresso o 2 espressi, premere prima l'ICONATe
il simbolo x2 apparira sul display. Poi premere l'ICONA 2 e la macchina preparera un
secondo caffé dopo il primo.

- Epossibile interrompere il processo premendo il tasto ON/OFF.
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Macchiato (Fig. 5)

- Aggiungere latte nel serbatoio del latte. Si consiglia di usare latte intero e freddo per
ottenere ottimi risultati.

- Collegareiltubo trasparente dall'uscita del serbatoio del latte fino all'entrata del
montalatte che si trova su un lato della macchina.

- Regolare l'uscita del caffe all'altezza desiderata e collocare le tazze.

- Premere 'ICONA 3. La macchina preparera un caffe in modo automatico.

- Sesidesidera preparare un macchiato doppio o 2 macchiati, premere prima l'ICONA 1
e il simbolo x2 apparira sul display. Poi premere 'ICONA 3 e la macchina preparera un
secondo caffé dopo il primo.

- Epossibile interrompere il processo premendo il tasto ON/OFF.

Acqua calda (Fig. 6)

- Collocare un bicchiere vuoto sotto l'uscita del caffe.

- Regolare l'uscita del caffe all'altezza desiderata.

- Premere U'ICONA 4. La macchina eroghera di default 250 ml di acqua. IL display mostrera la
quantita che viene erogata.

- Sesivuole meno quantita, premete di nuovo U'ICONA 4 o il pulsante ON/OFF per
interrompere il processo.

Latte (caffellatte) (Fig. 7)

- Aggiungere latte nel serbatoio del latte. Si consiglia di usare latte intero e freddo per
ottenere ottimi risultati.

- Collegareil tubo trasparente dall'uscita del serbatoio del latte fino all'entrata del
montalatte che si trova su un lato della macchina.

- Regolare l'uscita del caffe all'altezza desiderata e collocare le tazze.

- Premere I'ICONA 5. La macchina preparera un caffe in modo automatico.

- Sesivuole preparare un doppio caffellatte o 2 caffellatte, premere prima U'ICONAT, il
display mostrera il simbolo x2. Poi premere U'ICONA 5 e la macchina preparera un secondo
caffe dopoil primo.

- Epossibile interrompere il processo premendo il tasto ON/OFF.

Cappuccino (Fig. 8)

- Aggiungere latte nel serbatoio del latte. Si consiglia di usare latte intero e freddo per
ottenere ottimi risultati.

- Collegareil tubo trasparente dall'uscita del serbatoio del latte fino all'entrata del
montalatte che si trova su un lato della macchina.

- Regolare l'uscita del caffe all'altezza desiderata e collocare le tazze.

- Premere I'ICONA 8. La macchina preparera un caffe in modo automatico.

- Sesidesidera preparare un doppio cappuccino o 2 cappuccini, premere prima U'ICONA
1,ilsimbolo x2 apparira sul display. Poi premere U'ICONA 8 e la macchina preparera un
secondo caffe dopo il primo.

- Epossibile interrompere il processo premendo il tasto ON/OFF.
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Latte caldo/Schiuma del latte (Fig. 7)

- Collegareil tubo trasparente dall'uscita del serbatoio del latte fino all'entrata del
montalatte che si trova su un lato della macchina.

- Unavolta correttamente collocato, aggiungere il latte. Si consiglia di usare latte intero e
freddo per ottenere ottimi risultati.

- Regolare l'uscita del caffe all'altezza desiderata e collocare le tazze.

- Premere l'ICONA 9. La macchina eroghera latte per 60 secondi.

- Sesivuole meno quantita, premere di nuovo 'ICONA 9 o il pulsante ON/OFF per
interrompere il processo.

Caffe macinato (Fig. 10)

- Premere 'ICONA 10 di caffe macinato. Sul display apparira l'icona del cucchiaino.

- Rimuovere il coperchio e aggiungere la quantita di caffe macinato desiderata attraverso
l'imbuto per il caffé macinato.

- Avviso: e un'entrata per un solo uso.

- Ognivolta che si desidera caffé macinato, & necessario aggiungere caffé con il cucchiaio.

- Selezionare il tipo di caffe da preparare.

Avvertenza
Si consiglia di pulire ed eliminare i residui di latte che possano rimanere sia nel serbatoio che
nel tubo trasparente dopo ogni uso, per evitare possibili ostruzioni.

Nota
ILdispositivo e compatibile con qualsiasi tipo di latte: intero, scremato, bio, di soia, ecc. Si
consiglia di utilizzare latte intero per risultati ottimali.

- La quantita di schiuma del latte dipendera dal tipo di latte e temperatura. Si consiglia di
usare latte intero e freddo per ottenere ottimi risultati.

- Video su: https://soporte.cecotec.es/

- Selettore della quantita di schiuma (Fig.11)

- Aprire lo sportello sinistro. Il selettore del montalatte e situato sull'angolo superiore a
destra.

- Girareil selettore in senso antiorario per selezionare una maggiore quantita di schiuma e
in senso orario per selezionare una quantita minore.

Selettore del macinacaffé (Fig. 12)
Avviso

Non introdurre caffée macinato, istantaneo o qualsiasi altro tipo di sostanze nel deposito dei
chicchi di caffe. Non utilizzare chicchi di caffe congelati, torrefatti o caramellizzati.
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- Ilselettore del macinacaffe si trova all'interno del deposito dei chicchi di caffe. Deve
essere sempre azionato quando il macinacaffe e in funzione per selezionare la
regolazione della macinatura.

- Sesiosserva che il flusso di caffe esce lentamente, € perché la macinatura del caffe
utilizzato e troppo fine. Premere e girare il selettore del macinacaffe in senso orario per
ottenere una macinatura pit spessa

- Sesiosserva che il caffée viene erogato molto velocemente, & perché la consistenza del
caffe utilizzato e troppo spessa. Premere e girare il selettore del macinacaffe in senso
antiorario per ottenere una consistenza piu fine.

- Livello1- macinatura fine

- Livello 5 - macinatura spessa

- Siconsigliaillivello 3.

- Siconsiglia di effettuare una pulizia settimanale del macinacaffe per eliminare possibili
residui.

Durezza dell'acqua

Premere l'ICONA 6 per accedere alle impostazioni della durezza dell'acqua.
Utilizzare i tasti direzionali per selezionare la durezza dell'acqua:

1. Acquadolce

2. Acqua media

3. Acquadura

4. Acqua molto dura

Premere l'ICONA 10 per confermare.

Menii di personalizzazione di caffé
Premere l'ICON 10 per 3 secondi per accedere al menu delle impostazioni dei parametri e
selezionare il tipo di caffe desiderato.

Espresso (Fig.13)

- Premere l'ICONA 2.

- Utilizzare i tasti direzionali per selezionare la quantita di chicchi di caffe (g).
- Premere 'ICONA10 per andare al passaggio successivo.

- Selezionare la quantita di caffé (ml) con i tasti direzionali.

- Premere 'ICONA10 per andare al passaggio successivo.

Bevande con late (macchiato, caffellatte, cappuccino) (Fig. 14)

- Premere licona corrispondente al caffé che si desidera configurare.

- Utilizzare i tasti direzionali per selezionare la quantita di chicchi di caffe (g).
- Premere 'ICONA10 per andare al passaggio successivo.

- Selezionare la quantita di caffé (ml) con i tasti direzionali.

- Premere 'ICONA10 per andare al passaggio successivo.
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- Selezionare il tempo desiderato per vaporizzare il latte usando i tasti direzionali.
- Premere l'ICONA 10 per andare al passaggio successivo.

Impostazioni della temperatura del caffé (Fig. 15)

- Unavolta configurate le impostazioni dei parametri del caffe:
- Premere l'ICONA10.

- Utilizzare i tasti direzionali per selezionare la temperatura.

Configurazione di spegnimento automatico

- Unavolta configurata la temperatura del caffe:

- Premere l'ICONA10.

- Utilizzare i tasti direzionali per configurare l'ora dello spegnimento automatico (da 1a 24
h). Se si seleziona 0 h, la macchina non si spegne.

Ripristinare i parametri

- Unavolta configurata l'ora di spegnimento automatico:

- Premere l'ICONA10.

- Premere il tasto icona 1 (DOPPIO) per ripristinare le impostazioni di fabbrica. La macchina
mostrera un conto alla rovescia di 10 s sul display. Quando raggiunge lo 0, le impostazioni
saranno resettate e la macchina tornera alla schermata iniziale.

- Per uscire dal menu di configurazione senza ripristinare i valori, premere U'ICONA 10.

4. SEGNALI DI AVVERTENZA

Fig.18

1. Lo sportello destro e aperto, chiuderlo.

2. Riempire il serbatoio d'acqua/ Il serbatoio d'acqua non e al suo posto, collocarlo
correttamente.

3. Nonsilocalizza l'unita di elaborazione, inserirla correttamente.

4,  Senon localizza l'unita di elaborazione, inserirla correttamente.

5. Svuotare il contenitore di residui/ Contenitore di residui non rilevato, inserirlo
correttamente.

6. Aggiungere i chicchi di caffe nel serbatoio.

7. La macchina esegue l'autopulizia all'accensione.

8. Collocare correttamente il serbatoio d'acqua.
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5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Scollegare il cavo della presa di corrente dalla parete prima di iniziare la pulizia. Non
sommergere il prodotto in acqua o altri tipi di liquido durante la pulizia.

- Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la parte esterna della macchina.

- La mancanza di manutenzione e pulizia del prodotto puo portare al deterioramento della
superficie del prodotto e influenzare la sua vita utile.

- Non utilizzare detergenti aggressivi, benzina, abrasivi in polvere o spazzole metalliche
per pulire le parti dell'elettrodomestico.

- Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto se il dispositivo non viene utilizzato
per molto tempo.

- Pulire sia le parti visibili che le parti piu protette per

- eliminare tutti i residui.

Pulizia del montalatte (cappuccinatore)

Primo metodo

- Aggiungere acqua nel serbatoio del latte. Collegare il tubo trasparente dall'uscita del
serbatoio del latte fino all'entrata del montalatte che si trova su un lato della macchina.

- Posizionare un recipiente vuoto sotto il beccuccio di erogazione del caffe.

- Premere 'ICONA 9 (latte) per cominciare la pulizia.

- Unavolta completato il processo, svuotare il recipiente e ripetere il ciclo fino a che non
rimangano residui di latte.

Secondo metodo (Fig. 19)

- Premere entrambe le parti del montalatte ed estrarlo dall'uscita del caffe.
- Introdurre ilmontalatte in un bicchiere d'acqua pulita.

- Introdurre di nuovo il montalatte nell'uscita di caffe.

Decalcificazione (Fig. 20)

- Inserire il prodotto decalcificante nel serbatoio dell'acqua secondo le istruzioni del
prodotto. Riempire e collocare di nuovo il serbatoio in posizione.

- Posizionare un recipiente vuoto sotto il beccuccio di erogazione del caffe.

- Tenere premuta l'ICONA 6 per 3 secondi per attivare la funzione di decalcificazione. La
macchina eroghera il decalcificante a intervalli finché il serbatoio non sara vuoto. L'avviso
di serbatoio vuoto apparira sul display.

- Svuotare il contenitore di raccolta e rimetterlo sotto il beccuccio del caffe.

- Pulireil serbatoio dell'acqua, riempirlo con acqua pulita e metterlo nella sua posizione.

- La macchinainiziera il ciclo di risciacquo ed eroghera acqua a intervalli finché il serbatoio
non sara di nuovo vuoto. L'avviso di serbatoio vuoto apparira sul display.

- Riempire e collocare di nuovo il serbatoio in posizione.
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- La macchina tornera alla schermata di standby indicando che il processo di
decalcificazione é finito.

Nota

ILserbatoio d'acqua e adatto e compatibile per l'installazione del Filtro Cecotec Matic-

ccino che garantisce l'uso di acqua filtrata per una migliore manutenzione e vita utile dei
componenti della macchina, cosi come per un migliore sapore del caffe. Per ottenere dei
risultati ottimi, consigliamo di cambiare regolarmente il filtro, almeno ogni 2 mesi, per non far
perdere la sua efficacia. FILTRO NON INCLUSO

Pulizia dell'unita di elaborazione (Fig. 21)

- Aprire lo sportello destro.

- Estrarre il contenitore dei residui.

- Rimuovere l'unita di elaborazione, premendo la linguetta con il pollice e tirando verso
l'esterno, e risciacquare con abbondante acqua calda.

- Aiutarsi con uno spazzolino per rimuovere possibili residui di caffé rimasti tra le fessure
sulle quali si appoggia l'unita, inserire l'unita di elaborazione di nuovo al suo posto.
Attendere di sentire un clic che assicura la sua corretta collocazione.

Avvertenza
ILserbatoio del latte, il serbatoio d'acqua, il deposito di residui e la vaschetta raccogligocce
sono lavabili in lavastoviglie.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice del prodotto: PowerMatic-cino 7000 Serie Nera S / Bianca S

Prodotto: 01640/01641

Potenza: 1300-1500 W (Caffe), 700-760 W (Vapore)

Tensione e frequenza: 220 - 240V ~ 50/60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Prodotto in Cina | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il
prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai
rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita
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utile, @ necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini,
condizioni e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il
supporto tecnico ufficiale Cecotec al numero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud
essere, in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

©ONOV s WN

N
SO FWUNZEO

Tabuleiro para recolha de pingos

Saida de café

Espumador de leite (cappuccinatore)

Depésito de agua

Porta esquerda

Cabo de alimentacao
Painel de controlo

Tampa do funil

Funil para café moido
Depdsito de gréos de café
Porta direita

Unidade de elaboracao
Contentor de residuos
Seletor do moedor de café
Seletor do espumador de café
Depésito de leite

Painel de controlo Fig.2

icone 1 Café duplo / Dois cafés
icone 2 Expresso

fcone 3 Macchiato (café com leite)
icone 4 Agua quente

icone 5 Latte (galdo)

fcone 6 Dureza/descalcificacéo da dgua

icone 70N / OFF
icone 8 Cappuccino

icone 9 Leite quente/espuma de leite

{cone 10 Café moido/menu

Nota:
Os graficos deste manual sao representacbes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao produto.

PORTUGUES
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2. ANTES DE USAR

Fig. 3

- Tire o produto da caixa e retire todo o material de embalagem.

- Certifiqgue-se de que todos os componentes estao incluidos, se faltar alguma peca ou nao
estiverem em bom estado, entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial
de Cecotec.

- Extraia o depdsito de dgua da maquina de café e encha-o de dgua natural. Ao monta-lo,
deve verificar se esta no lugar, apertando a parte inferior até encaixar.

- Encha o depésito de graos de café.

- Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de corrente elétrica.

- Cologue uma chavena por baixo do dispensador de café.

- Pressione o botao ON/OFF.

- Deixe que a maquina aqueca.

- Amaquina estad lista para preparar café.

Aviso:
Aconselhamos utilizar dgua engarrafada para obter um melhor sabor do café.

3. FUNCIONAMENTO
Tipos de café

Adverténcia
Utilize graos de café natural, ndo outro tipo de café como torrado, caramelizado, nem
congelado.

Aviso

A maquina pode efetuar um aquecimento antes de comecar a utilizar a funcao leite nos
programas relevantes. Este pré-aquecimento demora cerca de 40 segundos e serd refletido
no ecra com um temporizador de contagem decrescente. Quando a contagem decrescente
chegar a 0, a maquina comecara a distribuir leite quente.

Expresso (Fig.4)

- Ajuste a saida de café a altura desejada, e coloque a/s chavena/s.

- Pressione o [CONE 2. A maquina preparard um café de forma automatica.

- Sequiser preparar um expresso duplo ou 2 expressos, prima primeiro [CONE 1, 0 ecrd
mostraré o simbolo x2. Em seguida, prima ICONE 2 e a maquina preparara um segundo
café apds o primeiro.

- Pode cancelar o processo em qualquer altura, premindo o botdo ON/OFF.
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Macchiato (Café com leite) (Fig. 5)

Adicione o leite a0 tanque de leite. E recomendavel utilizar leite gordo e frio para obter
resultados de melhor qualidade.

Conecte o tubo transparente desde a saida do depdsito de leite até a entrada do
espumador de leite, situado na lateral da cabeca.

Ajuste a saida de café a altura desejada, e coloque a/s chavena/s.

Pressione o I[CONE 3. A méquina preparard um café de forma automatica.

Se desejar preparar um macchiato duplo ou 2 macchiatos, prima primeiro [CONE 1, 0
simbolo x2 aparecerd no ecra. Em seguida, prima ICONE 3 e a méaquina preparard um
segundo café apds o primeiro.

Pode cancelar o processo em qualquer altura, premindo o botdo ON/OFF.

Agua quente (Fig. 6)

Cologue um copo vazio debaixo da saida de café.

Ajuste a saida de café a altura desejada.

Pressione o ICONE 4. A maquina dispensard, por defeito, 250 ml de dgua. O ecrd mostrara
a quantidade que esta a ser dispensada.

Se quiser menos quantidade, prima novamente [CONE 4 ou o botdo ON/OFF para parar a
funcéo

Latte (galdo) (Fig.7)

Adicione o leite ao tanque de leite. E recomendavel utilizar leite gordo e frio para obter
resultados de melhor qualidade.

Conecte o tubo transparente desde a saida do depdsito de leite até a entrada do
espumador de leite, situado na lateral da cabeca.

Ajuste a saida de café a altura desejada, e coloque a/s chavena/s.

Pressione 0 I[CONE 5. A maquina preparara um café de forma automatica.

Se desejar preparar um latte duplo ou 2 lattes, prima primeiro ICON 1, o simbolo x2
aparecera no ecrd. Em seguida, prima ICONE 5 e a maquina preparara um segundo café
apdés o primeiro.

Pode cancelar o processo em qualquer altura, premindo o botao ON/OFF.

Cappuccino (Fig. 8)

Adicione o leite ao tanque de leite. E recomendavel utilizar leite gordo e frio para obter
resultados de melhor qualidade.

Conecte o tubo transparente desde a saida do depdsito de leite até a entrada do
espumador de leite, situado na lateral da cabeca.

Ajuste a saida de café a altura desejada, e coloque a/s chavena/s.

Pressione o ICONE 8. A maquina preparara um café de forma automatica.

Se desejar preparar um cappuccino duplo ou 2 cappuccinos, prima primeiro ICON 1, 0
simbolo x2 aparecerd no ecra. Em seguida, prima [CONE 8 e a maquina preparara um
segundo café apds o primeiro.

Pode cancelar o processo em qualquer altura, premindo o botao ON/OFF.
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Leite quente / Espuma de leite (Fig.9)
Conecte o tubo transparente desde a saida do depdsito de leite até a entrada do
espumador de leite, situado na lateral da cabeca.

- Uma vez que esteja corretamente colocado, adicione o leite. E recomendavel utilizar leite
gordo e frio para obter resultados de melhor qualidade.

- Ajuste a saida de café a altura desejada, e coloque a/s chavena/s.

- Pressione o [CONE 9. A maquina ir distribuir leite durante 60 segundos.

- Se quiser menos quantidade, prima novamente ICONE 9 ou o botdo ON/OFF para parar a
funcao

Café moido (Fig.10)

- Pressione o I[CONE 10 de café moido. O ecrd mostraré o icone da colher.

- Retire a tampa e adicione a quantidade de café moido desejada através do funil para café
moido.

- Aviso: é uma entrada para uma s6 utilizacao.

- (Cadavez que quiser café moido, deve adicionar café com a colher.

- Selecione o tipo de café que deseja preparar.

Adverténcia:
€ recomendavel limpar e eliminar os restos de leite que possam ficar no depdsito de leite ou
no tubo transparente depois de cada uso, para evitar possiveis obstrucées.

Nota:
0 dispositivo é compativel com qualquer tipo de leite: gordo, meio gordo, magro, organico, de
soja etc. Ainda assim, é recomendavel usar leite gordo para obter melhores resultados.

- Aqualidade da espuma do leite dependerd do tipo de leite e da temperatura. 3
recomendavel utilizar leite gordo e frio para obter resultados de melhor qualidade.

- Videos em: www.soporte.cecotec.es

- Seletor da quantidade de espuma de leite (Fig.11)

- Abraa porta esquerda. O seletor do espumador de leite estd situado na esquina superior
direita.

- Gire o seletor em sentido anti-horario para selecionar mais espuma e em sentido horario
para selecionar menos.

Seletor do moinho de café (Fig. 12)
Aviso

Nao introduza café moido, instantaneo ou qualquer outro tipo de substancias no depésito de
graos de café. NUNCA utilize graos de café congelados, torrados ou caramelizados.
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- O seletor de moinho de café encontra-se dentro do depdsito de graos de café. Deve ser
sempre operado quando o moinho esta em funcionamento para selecionar o nivel de
moagem.

- Seobservar que o fluxo de café sai lento, é porque a textura do café utilizado é
demasiado fina. Pressione e gire o seletor do moinho de café em sentido horério para
obter uma textura mais grossa.

- Seobservar que o fluxo de café sai rapido, é porque a textura do café utilizado é
demasiado grossa. Pressione e gire o seletor do moinho de café em sentido anti-horario
para obter uma textura mais fina.

- Nivel1- moagem fina

- Nivel5 - moagem grossa

- Aconselhamos nivel 3.

- Aconselhamos uma limpeza semanal do moinho de café, para eliminar possiveis restos e
impurezas.

Dureza da agua

Pressione o [CONE 6 uma vez para aceder aos ajustes da dureza da dgua.
Utilize os botoes das flechas para selecionar a dureza da agua:

1. Aguamacia

2. Aguamédia

3. Aguadura

4. Agua muito dura

Pressione o I[CONE 10 para confirmar.

Menu de personalizacdo de cafés
Pressione o I[CONE 10 durante 3 segundos para aceder ao menu de ajustes de parametros e
selecione o tipo de café desejado.

Expresso (Fig.13)

- Pressione o [CONE 2.

- Utilize os botdes das flechas para selecionar a quantidade de graos de café (g).
- Pressione o [CONE 10 para ir ao seguinte passo.

- Seleciona a quantidade de café (ml) com os bot&es das flechas.

- Pressione o ICONE 10 para ir ao seguinte passo.

Bebidas com leite (macchiato, latte, cappuccino) (Fig. 14)

- Prima o ICONE corresponde ao café que deseja configurar

- Utilize os botées das flechas para selecionar a quantidade de graos de café (g).
- Pressione o ICONE 10 para ir ao seguinte passo.

- Seleciona a quantidade de café (ml) com os bot&es das flechas.

- Pressione o [CONE 10 para ir ao seguinte passo.
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- Selecione o tempo que deseja vaporizar o leite com os botées das flechas.
- Pressione o botdo ICONE 10 para ir ao seguinte passo.

Ajustes da temperatura do café (Fig. 15)

- Uma vez que estejam configurados os ajustes de parametros de café:
- Pressione o ICONE 10.

- Utilize os botoes das flechas para selecionar a temperatura.

Configuracédo do desligamento automatico

- Uma vez que esteja configurada a temperatura do café:

- Pressione o ICONE 10.

- Utilize os botdes das flechas para configurar a hora do desligar automatico (de 1a 24 h).
Se selecionar a opcao 0, a maquina ndo se desliga.

Restaurar os parametros

- Uma vez que esteja configurada a hora de desligar automatico:

- Pressione o ICONE 10.

- Pressione o bot&o de icone 1 (DUPLO) para restaurar os ajustes de fabrica. A maquina
mostraréd uma contagem decrescente de 10 s no ecra. Quando chegar a 0, as definices
serdo repostas e a maquina regressara ao ecra inicial.

- Para sair do menu de configuracdo sem reiniciar as definices, prima o [CONE 10.

4. SINAIS DE AVISO

Fig. 18

1. Aporta direita estd aberta, feche-a.

2. Encha o depédsito de agua/ O depdsito de dgua nao estd no seu lugar, coloque-o
corretamente.

3. Abandeja para gotas nao foi detetada, coloque-a corretamente.

4. Aunidade de processamento nao foi detetada, coloque-a corretamente.

5. Esvazie o contentor de residuos/ O contentor de residuos ndo foi detetado, insira-o
corretamente.

6. Adicione graos de café ao depésito.

7. Amaquina efetua a auto-limpeza ao ligar.

8. Coloque bem o depdsito de dgua.
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5. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desconecte o cabo da corrente elétrica antes de iniciar a limpeza. Nao submerja o
produto na agua nem em nenhum outro tipo de liquido durante a limpeza.

- Utilize um pano suave e humedecido para limpar a parte exterior da maquina de café.

- Afalta de manutencao e limpeza do produto pode provocar o deterioro da sua superficie
e afetar a sua vida Util.

- N&o utilize nunca detergentes fortes, gasolina, abrasivos em pé, escovas metdlicas para
limpar nenhuma das partes do eletrodoméstico.

- Guarde o produto num lugar seguro, seco e limpo se néo usar durante um longo periodo
de tempo.

- Limpe tanto as partes visiveis como as mais resguardadas para eliminar todos os restos.

Limpeza do espumador de leite (cappuccinatore)

1° método

- Adicione o leite ao tanque de leite. Conecte o tubo transparente desde a saida do
depésito de leite até a entrada do espumador de leite, situado na lateral da cabeca.

- Coloque um recipiente vazio por baixo da saida.

- Pressione o [CONE 9 (leite) para comecar a limpeza.

- Uma vez tenha terminado o processo, esvazie o recipiente e repita o processo até que
ndo se observem restos de leite.

2° método (Fig. 19)

- Pressione ambas partes do espumador e extraia da saida de café.
- Introduza o espumador num copo de dgua limpa.

- Volte aintroduzir o espumador na saida de café.

Descalcificacdo (Fig.20)

- Inserir o produto de descalcificacdo no depésito de dgua de acordo com as instrucdes do
produto. Volte a colocar o depésito de dgua na sua posicao.

- Cologue um recipiente vazio por baixo da saida.

- Mantenha pressionado o [CONE 6 durante 3 segundos para ativar a funcéo de
descalcificacdo. A maquina dispensara o produto de descalcificacao em intervalos até
que o depdsito esteja vazio. O aviso de depdsito vazio aparecerd no ecra.

- Esvazie o recipiente de recolha e volte a coloca-lo debaixo do dispensador de café.

- Limpe o depésito de dgua, encha-o com &gua limpa e coloque-o em posicao.

- Amaquina iniciard o ciclo de enxaguamento e distribuird dgua em intervalos até que o
depdsito esteja novamente vazio. O aviso de depdsito vazio aparecerd no ecra.

- Volte encher o dep6sito de agua e coloque-o na sua posicao.

- Amaquina regressara ao ecra de standby indicando que o processo de descalcificacao foi
concluido.
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Nota

0 depésito de dgua é apto e compativel para a instalacdo do Filtro Cecotec Matic-ccino

que garante a utilizacao de uma agua filtrada para uma melhor manutencao e vida Gtil

dos componentes da maquina, bem como um melhor sabor do café. Para obter melhores
resultados, recomendamos trocar o filtro regularmente, pelo menos a cada 2 meses, de esta
forma mantera toda a sua efetividade. FILTRO NAO INCLUIDO

Limpeza da unidade de processamento (Fig. 21)

- Abraa porta direita.

- Extraia o contentor de residuos.

- Remova a unidade de processamento pressionando a aba com o polegar e puxando para
fora, a seguir enxague-a com agua quente.

- Utilize a escova para remover qualquer residuo de café que possa ter ficado nas
guias sobre as quais apoia a unidade, e volte a inserir a unidade de processamento
na sua posicao. Espere até ouvir um “clic” para se assegurar de que esteja colocado
corretamente na sua posicao.

Adverténcia
0 depdsito de leite, deposito de agua, de residuos e o tabuleiro para pingos sao aptos para
méquina da louca.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia do produto: PowerMatic-cino 7000 Serie Nera S / Bianca S

Produto: 01640/01641

Poténcia: 1300-1500 W (café), 700-760 W (vapor)

Tensdao e frequéncia: 220-240 V~ 50/60 Hz

As especificacbes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a
qualidade do produto.

Fabricado em China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis,

o produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo

doméstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida (til, devera
. remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de

recolha designado pelas autoridades locais.
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Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e electrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
deverd contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma ddvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido
ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1

1. Lekbak

2. Koffiedispenser

3. Melkschuimer (cappuccinatore)
4. Waterreservoir

5. Linkerdeur

6.  Netsnoer

7.  Bedieningspaneel

8. Dekselvan de trechter

9. Trechter voor gemalen koffie

10. Koffiebonenreservoir

11.  Rechterdeur

12.  Verwerkingseenheid

13.  Container voor koffiegruis

14, Koffiemolen keuzeschakelaar
15.  Schuimregelaar

16.  Melkreservoir

Bedieningspaneel (Fig. 2)

Icoon 1 Dubbele koffie/2 kopjes koffie
Icoon 2 Espresso

Icoon 3 Macchiato

Icoon 4 Heet water

Icoon 5 Latte

Icoon 6 Waterhardheid/ontkalking
Icoon 7 Aan/uit

Icoon 8 Cappuccino

Icoon 9 Warme melk/melkschuim
Icoon 10 Gemalen koffie/menu

Opmerking:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.
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2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

Fig. 3

- Haalhet product uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.

- Controleer of alle onderdelen in de verpakking zitten. Neem onmiddellijk contact op met
de Technische Dienst van Cecotec als er een onderdeel ontbreekt of zich niet in een goede
staat bevindt.

- Haalhet waterreservoir uit het toestel en vul het met water. Bij het terugplaatsen moet
u controleren of hij op zijn plaats zit door in het onderste gedeelte te knijpen tot hij
vastklikt.

- Vulhet koffiebonenreservoir met koffiebonen.

- Steek de stekker in een stopcontact.

- Zet een kopje onder de koffie-uitloop.

- Druk op de aan/uit knop.

- Laat het toestel opwarmen.

- Hettoestelis klaar om te gebruiken.

Opmerking:
Het wordt aanbevolen om flessenwater te gebruiken voor een optimale koffiesmaak.

3. WERKING
Soorten koffie

Waarschuwing
Gebruik enkel natuurlijke koffiebonen en geen gebrande, gekarameliseerd of bevroren
koffiebonen.

Opmerking

De machine kan voorverwarmen voordat u de melkfunctie in de betreffende programma's
gaat gebruiken. Deze opwarming duurt ongeveer 40 seconden en wordt op het display
aangegeven met een aftelling. Als de teller op O staat, begint het apparaat met de bereiding
van warme melk.

Espresso (Fig. 4)

- Zet de koffiedispenser op de gewenste hoogte en zet er 1 of 2 kopjes onder.

- Druk op ICOON 2. De machine zal automatisch een kopje koffie bereiden.

- Indien u een dubbele espresso of 2 espresso's wenst te bereiden, drukt u eerst op ICOON 1
en het x2 symbool verschijnt op het display. Druk vervolgens op ICOON 2 en het apparaat
zal na de eerste kop koffie een tweede kop koffie bereiden.

- Ukunt het proces op elk moment afbreken door op de aan/uit knop te drukken.
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Macchiato (Fig. 5)

- Vulhet melkreservoir. Voor een optimaal resultaat raden we aan om koude, volle melk te
gebruiken.

- Sluit de transparante slang van de afvoer van het melkreservoir aan op ingang van de
melkschuimer die zich aan de zijkant van de kop bevindt.

- Zet de koffiedispenser op de gewenste hoogte en zet er 1 of 2 kopjes onder.

- Druk op ICOON 3. De machine zal automatisch een kopje koffie bereiden.

- Als u een dubbele macchiato of 2 macchiato's wilt bereiden, drukt u eerst op ICOON 1, het
x2-symbool verschijnt op het display. Druk vervolgens op ICOON 3 en het apparaat zal na
de eerste kop koffie een tweede kop koffie bereiden.

- Ukunt het proces op elk moment afbreken door op de aan/uit knop te drukken.

Warm water (Fig. 6)

- Plaats een leeg kopje onder de koffiedispenser.

- Zet de koffiedispenser op de gewenste hoogte.

- Druk op ICOON 4. De machine geeft standaard 250 mlwater af. Het display toont de
hoeveelheid die wordt afgegeven.

- Indien u minder hoeveelheid wenst, druk dan nogmaals op ICOON 4 of op de aan/uit knop
om de functie te stoppen.

Latte (Fig. 7)

- Vulhet melkreservoir. Voor een optimaal resultaat raden we aan om koude, volle melk te
gebruiken.

- Sluit de transparante slang van de afvoer van het melkreservoir aan op ingang van de
melkschuimer die zich aan de zijkant van de kop bevindt.

- Zetde koffiedispenser op de gewenste hoogte en zet er 1 of 2 kopjes onder.

- Druk op ICOON 5. De machine zal automatisch een kopje koffie bereiden.

- Indien u een dubbele latte of 2 lattes wenst te bereiden, drukt u eerst op ICOON 1, het
x2-symbool verschijnt op het display. Druk vervolgens op ICOON 5 en het apparaat zal na
de eerste kop koffie een tweede kop koffie bereiden.

- Ukunt het proces op elk moment afbreken door op de aan/uit knop te drukken.

Cappuccino (Fig. 8)

- Vulhet melkreservoir. Voor een optimaal resultaat raden we aan om koude, volle melk te
gebruiken.

- Sluit de transparante slang van de afvoer van het melkreservoir aan op ingang van de
melkschuimer die zich aan de zijkant van de kop bevindt.

- Zet de koffiedispenser op de gewenste hoogte en zet er 1 of 2 kopjes onder.

- Druk op ICOON 8. De machine zal automatisch een kopje koffie bereiden.

- Indien u een dubbele cappuccino of 2 cappuccino's wenst te bereiden, drukt u eerst op
ICOON 1, het x2-symbool verschijnt op het display. Druk vervolgens op ICOON 8 en het
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apparaat zal na de eerste kop koffie een tweede kop koffie bereiden.
- Ukunt het proces op elk moment afbreken door op de aan/uit knop te drukken.

Warme melk/melkschuimer (Fig. 9)

- Sluit de transparante slang van de afvoer van het melkreservoir aan op ingang van de
melkschuimer die zich aan de zijkant van de kop bevindt.

- Voeg daarna de melk toe. Voor een optimaal resultaat raden we aan om koude, volle melk

te gebruiken.

Zet de koffiedispenser op de gewenste hoogte en zet er 1 of 2 kopjes onder.

- Druk op ICOON 9. De machine zal 60 seconden lang melk afgeven.

- Indien u minder hoeveelheid wenst, druk dan nogmaals op ICOON 9 of op de aan/uit knop
om de functie te stoppen.

Gemalen koffie (Fig. 10)

- Druk op het ICOON 10 voor gemalen koffie. Het lepelicoon verschijnt op het scherm.

- Open het deksel en voeg de gewenste hoeveelheid gemalen koffie toe via de trechter.
- Opmerking: de hoeveelheid is voor een eenmalig gebruik.

- Telkens als u gemalen koffie wilt, moet u de koffie met het lepeltje toevoegen.

- Kies het soort koffie dat u wil zetten.

Waarschuwing:
Wij raden aan om de melkresten die kunnen achterblijven in de transparante slang en in het
melkreservoir na elk gebruik schoon te maken om mogelijke verstoppingen te vermijden.

Opmerking:
Het reservoir is geschikt voor elk type melk: vol, halfvol, biologische, sojamelk etc.
Desondanks raden we voor een optimaal resultaat aan om koude, volle melk te gebruiken.

- De kwaliteit van het melkschuim hangt af van het soort melk en de temperatuur. Voor een
optimaal resultaat raden we aan om koude, volle melk te gebruiken.

- Video's op: www.soporte.cecotec.es

- Keuzeschakelaar melkschuimhoeveelheid (Fig. 11)

- Opende linkerdeur. De schuimregelaar bevindt zich in de rechterbovenhoek.

- Draaide keuzeknop tegen de klok in om meer schuim te kiezen (dik) of met de klok mee
om minder schuim te kiezen (dun).

Koffiemolen keuzeschakelaar (Fig. 12)
Opmerking

Voeg geen gemalen koffie, oploskoffie of andere substanties toe aan het koffiebonenreservoir.
Gebruik NOOIT bevroren, gebrande of gekarameliseerde koffiebonen.
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- Dekeuzeschakelaar voor de koffiemolen bevindt zich in het bonenreservoir. Het
maalniveau moet altijd worden gekozen wanneer de koffiemolen in werking is.

- Als u opmerkt dat de koffie langzaam doorloopt wil dit zeggen dat de koffie die u gebruikt
te fijn gemalen is. Druk op de keuzeschakelaar van de koffiemolen en draai deze met de
klok mee om een grovere maling te verkrijgen.

- Als de koffie daarentegen zeer snel doorloopt en waterig is, wil dit zeggen dat de koffie te
grof gemalen is. Draai de keuzeschakelaar van de koffiemolen tegen de klok in om een
fijnere textuur te verkrijgen.

- Niveau1-fijn

- Niveau5 - grof

- Weraden aan om graad 3 te gebruiken.

- We raden aan om de koffiemolen wekelijks schoon te maken om resten en onzuiverheden
te verwijderen.

Hardheid van het water

Druk eenmaal op ICOON 6 om toegang te krijgen tot de instellingen voor de waterhardheid.
Gebruik de pijlen om de hardheid van het water in te stellen:

1. Zachtwater

2. Gemiddeld hard water

3. Hard water

4. Zeer hard water

Druk op ICOON 10 om te bevestigen.

Uw koffie personaliseren
Druk gedurende 3 seconden op ICOON 10 om toegang te krijgen tot het menu van de
parameterinstellingen en selecteer de gewenste koffiesoort.

Espresso (Fig. 13)

- Drukop ICOON 2.

- Gebruik de pijlen om de hoeveelheid koffiebonen (g) te kiezen.
- Druk op ICOON 10 om naar de volgende stap te gaan.

- Kies de hoeveelheid koffie (ml) met behulp van de pijlen.

- Druk op ICOON 10 om naar de volgende stap te gaan.

Dranken met melk (macchiato, latte, cappuccino) (Fig. 14)

- Druk op het ICOON voor de koffie die u wenst te configureren.

- Gebruik de pijlen om de hoeveelheid koffiebonen (g) te kiezen.

- Druk op ICOON 10 om naar de volgende stap te gaan.

- Kies de hoeveelheid koffie (ml) met behulp van de pijlen.

- Druk op ICOON 10 om naar de volgende stap te gaan.

- Gebruik de pijlen om de tijd in te stellen gedurende dewelke uw melk opgeschuimd moet
worden.

- Druk op ICOON 10 om naar de volgende stap te gaan.
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De temperatuur van de koffie instellen (Fig. 15)

- Als ude parameters van uw koffie heeft bepaald:
- Druk op ICOON 10.

- Gebruik de pijlen om de temperatuur in te stellen.

Instellingen voor automatisch uitschakelen

- Als ude temperatuur van uw koffie heeft bepaald:

- Druk op ICOON10.

- Gebruik de pijlen om de tijd voor automatisch uitschakelen in te stellen (van 1tot 24 uur).
Als u Oh kiest, wordt de machine niet uitgeschakeld.

De instellingen herstellen

- Alsudetijd voor automatisch uitschakelen heeft ingesteld:

- Druk op ICOON10.

- Druk op ICOON 1(Dubbel) om de fabrieksinstellingen terug te zetten. Het apparaat toont
een aftelling van 10 s op het display. Wanneer het 0 bereikt, worden de instellingen
gereset en keert de machine terug naar het beginscherm.

- Om het configuratiemenu te verlaten zonder de parameters te resetten, drukt u op ICON
10.

4. WAARSCHUWINGSMELDINGEN

Fig.18

1. Derechterdeur is geopend, sluit de deur.

2. Vulhet waterreservoir/het waterreservoir is niet op zijn plaats, plaats het correct.
3. Delekbakis niet gedetecteerd, plaats deze correct.

4. Deverwerkingseenheid wordt niet gedetecteerd. Plaats het correct in het apparaat.
5. Lege afvalbak / afvalbak niet gedetecteerd, plaats het correct.

6. Voeg koffiebonen toe aan het koffiebonenreservoir.

7.  Hetapparaat voert een zelfreiniging uit wanneer het is ingeschakeld.

8. Plaats het waterreservoir correct.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Haal de stekker uit het stopcontact voordat u begint met schoonmaken. Dompel het
toestel niet onder in water of andere vloeistoffen tijdens het schoonmaken.

- Gebruik een zachte en vochtige doek om de behuizing van het toestel schoon te maken.

- (Gebrek aan onderhoud en reiniging van het product kan leiden tot aantasting van het
oppervlak en kan de levensduur van het product beinvloeden.
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Gebruik geen sterke schoonmaakmiddelen, benzine, schurende poeders of metalen
borstels om onderdelen van het toestel schoon te maken.

Bewaar het toestel op een veilige, droge en schone plaats als het gedurende lange tijd
niet zal gebruiken.

Maak zowel de zichtbare als de afgeschermde delen schoon om alle resten te
verwijderen.

Schoonmaken van de melkschuimer (cappuccinatore)

Eerste methode

Doe water in het melkreservoir. Sluit de transparante slang van de afvoer van het
melkreservoir aan op ingang van de melkschuimer die zich aan de zijkant van de kop
bevindt.

Plaats een lege kom onder de koffie-uitloop.

Druk op ICOON 9 (melk) om de schoonmaak te beginnen.

Als het proces klaar is, leeg dan het reservoir en herhaal het proces totdat alle
melkresten zijn verwijderd.

Tweede methode (Fig. 19)

Druk op beide delen van de melkschuimer en haal hem uit de koffiedispenser.
Plaats de melkschuimer in een glas of kop met schoon water.
Plaats de melkschuimer opnieuw in de koffiedispenser.

Ontkalken (Fig. 20)

Doe het ontkalkingsmiddel in het waterreservoir volgens de instructies van het product.
Vul het reservoir met water en plaats hem op zijn plaats.

Plaats een lege kom onder de koffie-uitloop.

Houd ICOON 6 gedurende 3 seconden ingedrukt om de ontkalkingsfunctie te activeren. De
machine zal de ontkalker met pauzes doseren tot het reservoir leeg is. De waarschuwing
voor een leeg reservoir wordt weergegeven.

Leeg het opvangbakje en plaats het terug onder de koffie-uitloop.

Maak het waterreservoir schoon, vul het met schoon water en zet het weer op zijn plaats.
De machine start de spoelcyclus en geeft met pauzes water af totdat het reservoir weer
leeg is. De waarschuwing voor een leeg reservoir wordt weergegeven.

Vul het reservoir opnieuw met water en plaats hem op zijn plaats.

Het apparaat keert terug naar het stand-by scherm om aan te geven dat het
ontkalkingsproces is voltooid.

Opmerking
Het waterreservoir is geschikt om gebruikt te worden met de Cecotec Matic-ccino-filter. Deze
filtert het water voor een betere verzorging en een langere levensduur van uw toestel en
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zorgt voor de beste smaak in uw koffie. Voor optimale resultaten wordt het aanbevolen om
het filter regelmatig te vervangen (tenminste om de 2 maanden) zodat hij zijn effectiviteit niet
verliest. FILTER NIET INBEGREPEN

Schoonmaken van de verwerkingseenheid (Fig. 21)

- Opende rechterdeur.

- Verwijder de container voor koffiegruis.

- Verwijder de verwerkingseenheid door met uw duim op het lipje te drukken en het naar
buiten te trekken, en spoel het af met heet water.

- Gebruik de borstel om koffieresten te verwijderen die eventueel op de geleiders waarop
de eenheid rust zijn achtergebleven en plaats de eenheid terug op zijn plaats. Wacht
totdat u een "klik" hoort om zeker te zijn dat de eenheid correct geplaatst is.

Waarschuwing
Het melk- en waterreservoir, de afvalbak en de lekbak zijn geschikt voor de vaatwasser.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: PowerMatic-cino 7000 Serie Nera S / Bianca S

Product: 01640/01641

Vermogen: 1300-1500 W (koffie), 700-760 W (stoom)

Voltage en frequentie: 220-240 V~ 50/60 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het
product en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden
afgevoerd. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt,
r— dient u de batterijen/acc's te verwijderen en het naar een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om
elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de
plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.
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8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie
mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch,
mechanisch, door fotokopieén, opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming
van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys.1

1. Tacka ociekowa

2. Wylot kawy

3. Spieniacz do mleka

4. Pojemnik na wode

5. Lewe drzwiczki

6. Kabel zasilajacy

7. Panelsterowania

8. Pokrywa lejka

9. Lejek do kawy mielonej

10.  Zbiornik do kawy w ziarnach
1. Prawe drzwiczki

12.  Jednostka przetwarzajgca
13.  Zbiornik na odpadki

14. Regulator grubosci mielenia
15.  Pokretto spieniacza do kawy
16.  Zbiornik na mleko

Panel kontroli (Rys. 2)

Ikona 1 Podwéjna kawa/2 kawy

lkona 2 Espresso

lkona 3 Macchiato

Ikona 4 Goraca woda

lkona 5 Latte

Ikona 6 Twardos¢ wody/odkamienianie
lkona 7 ON / OFF

Ilkona 8 Cappuccino

Ikona 9 Gorgca woda/spienione mleko
Ikona 10 mielona kawa/menu

Uwaga:

POLSKI

Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.
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2. PRZED UZYCIEM

Rys

3

Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dotgczone, a jesli ktéregos brakuje lub nie jest w
dobrym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec.

Wyjmij zbiornik na wode z ekspresu do kawy i napetnij go woda. Po ponownym zatozeniu
sprawdz, czy pasuje, sciskajgc spdd, az kliknie.

Dosyp kawy do zbiornika na ziarna.

Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ filizanke pod wylotem kawy.

Nacisnij przycisk ON/OFF.

Pozwdél maszynie sie rozgrzac.

Ekspres jest gotowy do parzenia kawy.

Ostrzezenie:

Dla

uzyskania optymalnego smaku kawy zaleca sie uzywanie wody butelkowanej.

3. FUNKCJONOWANIE

Rodzaje kaw

Ostrzezenie
Uzywaj naturalnych ziaren kawy, a nie innych rodzajéw kawy, takich jak palona,
karmelizowana lub mrozona.

Ostrzezenie

Urzadzenie moze wstepnie nagrzac sie przed rozpoczeciem korzystania z funkcji mleka

w odpowiednich programach. To wstepne nagrzewanie trwa okoto 40 sekund i zostanie
odzwierciedlone na ekranie wraz z odliczaniem. Gdy licznik osiggnie O, urzadzenie rozpocznie
nalewanie gorgcego mleka.

Espresso (Rys. 4)

94

Ustaw wyjscie kawy na zgdanej wysokosci i umiesc filizanke ().

Nacisnij IKONE 2. Ekspres przygotuje kawe automatycznie.

Jesli chcesz przygotowad podwdjne espresso lub 2 espresso, nacisnij najpierw IKONE
1, na wyswietlaczu pojawi sie symbol x2. Nastepnie nacisnij IKONE 2, a urzadzenie
przygotuje druga kawe po pierwszej.

Mozesz anulowac proces w dowolnym momencie, naciskajac przycisk ON/OFF.
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Macchiato (Rys. 5)

Dodaj mleko do zbiornika na mleko. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zaleca sie zimne,
petne mleko.

Podtgczy¢ przezroczysta rurke od wylotu zbiornika na mleko do wlotu spieniacza mleka
znajdujgcego sie z boku gtowicy.

Ustaw wyjscie kawy na zadanej wysokosci i umiesc filizanke (-i).

Nacisnij IKONE 3. Ekspres przygotuje kawe automatycznie.

Jesli chcesz przygotowac podwdjne Macchiato lub 2 Macchiato, naciénij najpierw IKONE
1, na wyswietlaczu pojawi sie symbol x2. Nastepnie nacisnij IKONE 3, a urzgdzenie
przygotuje druga kawe po pierwszej.

Mozesz anulowac proces w dowolnym momencie, naciskajac przycisk ON/OFF.

Gorgca woda (Rys. 6)

Podstaw pustg szklanke pod wylot kawy.

Ustaw wylot kawy na zadanej wysokosci i umies¢ filizanke (-i).

Nacisnij IKONE 4. Maszyna domyslnie bedzie dozowac 250 ml wody. Dozowana ilos¢
pojawi sie na wyswietlaczu.

Jesli chcesz zmniejszy¢ ilos¢, nacisnij ponownie IKONE 4 lub przycisk ON/OFF, aby
zatrzymac funkcje.

Latte (Rys. 7)

Dodaj mleko do zbiornika na mleko. Aby uzyskac najlepsze wyniki, zaleca sie zimne, petne
mleko.

Podtaczy¢ przezroczysta rurke od wylotu zbiornika na mleko do wlotu spieniacza mleka
znajdujgcego sie z boku gtowicy.

Ustaw wyjscie kawy na zgdanej wysokosci i umiesc filizanke (-i).

Nacisnij IKONE 5. Ekspres przygotuje kawe automatycznie.

Jesli chcesz przygotowac podwdéjng latte lub 2 latte, nacisnij najpierw IKONE 1, na ekranie
pojawi sie symbol x2. Nastepnie nacisnij IKONE 5, a urzadzenie przygotuje drugg kawe po
pierwszej.

Mozesz anulowac proces w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk ON/OFF.

Cappuccino (Rys. 8)

Dodaj mleko do zbiornika na mleko. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zaleca sie zimne,
petne mleko.

Podtaczy¢ przezroczysta rurke od wylotu zbiornika na mleko do wlotu spieniacza mleka
znajdujgcego sie z boku gtowicy.

Ustaw wyjscie kawy na zgdanej wysokosci i umiesc filizanke (-i).

Nacisnij IKONE 8. Urzadzenie przygotuje jedna kawe w sposéb automatyczny.

Jesli chcesz przygotowac podwdjne cappuccino lub 2 cappuccino, nacisnij najpierw
IKONE 1, na wyswietlaczu pojawi sie symbol x2. Nastepnie nacisnij IKONE 8, a urzgdzenie
przygotuje druga kawe po pierwszej.

Mozesz anulowac proces w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk ON/OFF.
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Gorace mleko/pianka z mleka (Rys. 7)
Podtgcz przezroczysta rurke z wylotu zbiornika na mleko do wlotu spieniacza mleka,
znajdujgcego sie z boku gtowicy.

- Po prawidtowym utozeniu dodaj mleko. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zaleca sie
zimne, petne mleko.

- Ustaw wyjscie kawy na zadanej wysokosci i umiesc filizanke (-i).

- Nacisnij IKONE 9. Urzadzenie bedzie podawac mleko przez 60 sekund.

- Jesli chcesz zmniejszyc ilos¢, nacisnij ponownie IKONE 9 lub przycisk ON/OFF, aby
zatrzymac funkcje.

Kawa mielona (Rys. 8)

- Nacisnij IKONE 10 dla kawy mielonej. Na ekranie pojawi sie ikona tyzki.

- Zdejmij pokrywke i dodaj zadana ilos¢ kawy mielonej przez lejek do kawy mielone;j.
- Uwaga: to jest wejscie jednorazowego uzytku.

- Zakazdym razem, gdy chcesz zmielong kawe, musisz dodac kawe tyzeczka.

- Wybierz rodzaj kawy, ktérag chcesz przygotowac.

Ostrzezenie:

Zaleca sie czyszczenie i usuwanie wszelkich sladéw mleka, ktére moga pozostac zaréwno w
pojemniku na mleko, jak i przezroczystej rurce po kazdym uzyciu, aby unikng¢ ewentualnych
zatorow.

Uwaga:

To urzadzenie jest kompatybilne z kazdym rodzajem mleka, na przyktad petnym,
odttuszczonym, ekologicznym, sojowym itp. Jednak w celu uzyskania najlepszych rezultatéw
zaleca sie stosowanie zimnego petnego mleka.

- Jakos¢ pianki mlecznej zalezy od rodzaju mleka i temperatury. W celu uzyskania
najlepszych rezultatéw zaleca sie stosowanie zimnego petnego mleka.

- Video na www.soporte.cecotec.es

- Pokretto ilosci pianki mlecznej (rys. 11)

- Otworz lewe drzwi. Przetgcznik spieniacza mleka znajduje sie w prawym gérnym rogu.

- Obrd¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby wybrac¢ wiecej piany (duzo)
lub zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby wybra¢ mniej piany (mato).

Przetgcznik mtynka do kawy (Rys. 12)
Ostrzezenie

Nie wsypuj kawy mielonej, kawy rozpuszczalnej ani zadnych innych substancji do pojemnika
na ziarna kawy. nigdy nie uzywaj mrozonych, palonych ani karmelizowanych ziaren kawy.
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Przetgcznik mtynka do kawy znajduje sie wewnatrz pojemnika na kawe ziarnista. Aby
wybrac stopieri zmielenia, nalezy go zawsze aktywowac podczas pracy mtynka.

Jesli zaobserwuije sie, ze wyptyw kawy jest powolny, jest to spowodowane zbyt drobnym
zmieleniem kawy. Nacisnij i obré¢ pokretto mtynka do kawy w prawo, aby uzyskac
grubsze mielenie

Jesli zauwazysz, ze kawa wyptywa bardzo szybko i jest wodnista, to dlatego, ze tekstura
uzytej kawy jest zbyt gruba. Nacisnij i obré¢ pokretto na mtynku do kawy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby uzyskac delikatniejsza konsystencje.
Poziom 1 - drobne mielenie

Poziom 5 - grube mielenie

Zalecany poziom 3.

Zalecamy cotygodniowe czyszczenie mtynka do kawy, aby usunac¢ ewentualne
pozostatosci i zanieczyszczenia.

Twardos$é wody
Nacisnij IKONE 6 raz, aby uzyskac dostep do ustawien twardosci wody.
Uzyj przyciskéw strzatek, aby wybrac twardos¢ wody:

1

2.
3.
4.

Miekka woda
Srednia woda
Twarda woda
Bardzo twarda wooda

Nacisnij IKONE 10, aby potwierdzi¢.

Menu personalizacji kawy
Nacisnij IKONE 10 przez 3 sekundy, aby wej$¢ do menu ustawien parametréw i wybrac zgdany
rodzaj kawy.

Espresso (Rys. 13)

Nacisnij IKONE 2.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz ilos¢ ziaren kawy (g).
Nacisnij IKONE 10, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Wybierz ilos¢ kawy (ml) za pomocg przyciskdw strzatek.
Naciénij IKONE 10, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Napoje z mlekiem (Macchiato, latte, cappuccino) (Rys. 14)

Nacisnij ikone odpowiadajgca kawie, ktérg chcesz skonfigurowac.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz ilos¢ ziaren kawy (g).

Nacisnij IKONE 10, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Wybierz ilo$¢ kawy (ml) za pomoca przyciskéw strzatek.

Nacisnij IKONE 10, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz godzine, o ktérej chcesz zaparowac mleko.
Nacisnij przycisk IKONA MENU 10, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
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Ustawienia temperatury kawy (Rys. 15)

- Po skonfigurowaniu ustawier parametréw kawy:

- Naciénij IKONE 10.

- Uzyj przyciskéw strzatek, aby wybrac¢ temperature.

Konfiguracja automatycznego wytaczania

- Kiedy temperatura kawy zostanie skonfigurowana:

- Naciénij IKONE 10.

- Uzyj przyciskéw strzatek, aby ustawic¢ czas automatycznego wytgczania (od 1do 24
godzin). Jesli wybierzesz opcje 0, maszyna nie zostanie wytgczona.

Restaurowanie parametréw

- Poustawieniu czasu automatycznego wytgczania:

- Naciénij IKONE 10.

- Nacisnij ikone przycisku 1 (DOUBLE), aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne. Urzadzenie
wyswietli na ekranie odliczanie 10 sekund. Gdy osiggnie O, ustawienia zostang
zresetowane, a urzgdzenie powrdci do ekranu gtéwnego.

- Abywyjs¢ z menu konfiguracji bez resetowania parametréw, nacisnij IKONE 10.

4. OSTRZEZENIA

Rys. 18

1. Prawe drzwi sg otwarte, zamknij je.

2. Napetnij zbiornik na wode / zbiornik na wode nie jest na swoim miejscu, umies¢ go
prawidtowo.

Tacka ociekowa nie jest wykrywana, wtéz jg prawidtowo.

Jednostka zaparzajgca nie jest wykrywana, prosze wtozy¢ go prawidtowo.

Nie wykryto pustego pojemnika na odpady/pojemnika na odpady, wtéz prawidtowo.
Dodaj ziarna kawy do zbiornika.

Maszyna wykonuje samooczyszczanie po wtgczeniu.

Umies¢ dobrze zbiornik na wode.

oo v w

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka Sciennego. Podczas czyszczenia nie
zanurzaj produktu w wodzie ani zadnej innej cieczy.

- Do czyszczenia zewnetrznej czesci ekspresu uzyj miekkiej, wilgotnej sciereczki.

- Brak konserwacji i czyszczenia produktu moze spowodowac pogorszenie jego
powierzchni i wptynac na jego zywotnosé.
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- Nigdy nie uzywaj silnych detergentéw, proszkéw sciernych ani metalowych szczotek do
czyszczenia jakiejkolwiek czesci urzadzenia.

- Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym i czystym miejscu, jesli nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas.

- Wyczysé zaréwno widoczng czesé, jak i bardziej ostoniete czesci, aby usungé wszystkie

- pozostatosci.

Spieniacz do mleka (cappuccinatore)

1sposéb

- Dodajwode do pojemnika na mleko. Podtacz przezroczysta rurke z wylotu zbiornika na
mleko do wlotu spieniacza mleka, znajdujgcego sie z boku gtowicy.

- Umies¢ pusty pojemnik pod wylotem kawy.

- Nacisnij IKONE 9 (mleko), aby rozpocza¢ czyszczenie.

- Po zakoriczeniu procesu opréznij pojemnik i powtarzaj proces, az nie bedzie zadnych
Sladéw mleka.

2 sposéb (Rys. 19)

- Nacisnij obie czesci spieniacza i wyjmij go z wyjscia kawy.
- Umiesc¢ spieniacz w szklance czystej wody.

- Wtéz spieniacz z powrotem do wylotu kawy.

Odkamienianie (Rys. 20)

Zatrzymaj sie do odkamieniania w zbiorniku na wode zgodnie z produktem. Napetnij
zbiornik wodg i umie$¢ go na swoim miejscu.

- Umiesc¢ pusty pojemnik pod wylotem kawy.

- Nacisnij i przytrzymaj IKONE 6 przez 3 sekundy, aby aktywowac funkcje odkamieniania.
Urzadzenie bedzie co jaki$ czas dozowac srodek do odkamieniania, az zbiornik bedzie
pusty. Na ekranie pojawi sie ostrzezenie o pustym zbiorniku.

- Oproznij pojemnik zbiorczy i umies¢ go z powrotem pod wylotem kawy.

- Wyczys¢ zbiornik na wode, napetnij go czystg wodg i umie$¢ na swoim miejscu.

- Urzadzenie rozpocznie cykl ptukania i bedzie dozowac wode w odstepach czasu, az
zbiornik bedzie ponownie pusty. Na ekranie pojawi sie ostrzezenie o pustym zbiorniku.

- Ponownie napetnij zbiornik na wode i umies¢ go z powrotem na swoim miejscu.

- Urzadzenie powrdci do ekranu gotowosci, wskazujgc, ze proces odkamieniania zostat
zakonczony.

Uwaga

Zbiornik na wode jest odpowiedni i kompatybilny z instalacja filtra Cecotec Matic-ccino,
ktéry gwarantuje wykorzystanie przefiltrowanej wody dla lepszej konserwacji i zywotnosci
komponentéw ekspresu do kawy, a takze dla lepszego smaku kawy. Aby uzyskac optymalne
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wyniki, zalecamy regularng wymiane filtra, przynajmniej co 2 miesigce, aby nie stracit
skutecznosci. FILTR NIE JEST ZALACZONY

Czyszczenie jednostki elaboracyjnej (Rys. 21)

- Otworz prawe drzwiczki

- Wyjac pojemnik na odpadki.

- Wyjmij jednostke zaparzajaca, naciskajgc klapke kciukiem i wyciggajac ja, a nastepnie
optucz pod gorgca woda.

- Zapomoca pedzelka usun wszelkie pozostatosci kawy, ktére mogty pozostac w
prowadnicach, na ktérych opiera sie modut, i wt6z modut przetwarzajgcy z powrotem na
miejsce. Poczekaj na klikniecie, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo umieszczony.

Ostrzezenie
Pojemnik na mleko, pojemnik na wode, pojemnik na odpady i tacke ociekowg mozna my¢ w
zmywarce.

6. DANE TECHNICZNE

Referencja produktu: PowerMatic-ccino 7000 Serie Nera S / Bianca S

Produkt: 01640/01641

Moc: 1300-1500 W (kawa), 700-760 W (para)

Napiecie i frekwencja: 220-240 V~ 50/60 Hz

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowac¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez
wtadze lokalne.

Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat najbardziej
odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i /
lub odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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8. GWARANCIJA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi karncowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.

Jesli wykryjesz incydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. w Tres¢ tej publikacji nie moze

by¢ powielana, w catosci lub w czesci, reprodukowana, przechowywana w systemie
wyszukiwania, przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny,
mechaniczny, fotokopiowanie, nagrywanie lub podobne) bez uprzedniej zgody CECOTEC
INNOVACIONES, SL

POWERMATIC-CCINO 7000 SERIE NERA S/BIANCA S I 101



CESTINA

1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

1. Odkapavaci podlozka

2. Vyvod na kavu

3. Péni¢ mléka (cappuccinatore)
4. Nédoba navodu

5. Levédvere

6.  Napajeci kabel

7. Kontrolni panel

8. Kryttrychtyre

9. Trychtyf na mletou kavu

10. N&doba na zrnkovou kavu
1. Pravé dvere

12. Procesnijednotka

13. Nadoba na odpad

14.  Selektor mlynku na kavu
15.  Selektor pénice mléka

16. Nadoba na mléko

Ovladaci panel (obr. 2)

Ikona 1 Dvojita kava/2 kavy
lkona 2 Espresso

lkona 3 Macchiato

Ikona 4 Horka voda

Ikona 5 latte (kdva s mlékem)
Ikona 6 Tvrdost vody/odvapnéni
lkona 7 ON / OFF

Ilkona 8 Cappuccino

Ikona 9 Horké mléko/mlécna péna
Ikona 10 Mlet& kdva/menu

Poznamka:
Grafika v této prFirucce je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.
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2. PRED POUZITIM

Obr. 3

- Vyjméte pristroj z krabice a odstrante vSechny obaly.

- Ujistéte se, ze obsahuje vSechny ¢asti a pokud néktera chybi nebo neni v dobrém stavu,
okamzité kontaktujte oficialni Technicky servis Cecotec.

- Vyjméte nddobu na vodu z pfistroje na kdvu a naplite ji pfirodni vodou. PFivymeéné
byste méli zkontrolovat, zda je na svém misté, a to tak, ze stisknete spodni ¢ast, dokud
nezapadne na své misto.

- Naplnite zéasobnik zrnkovou kavou.

- Zapnéte napajeci kabel do elektrického privodu.

- Pod vylevku kavy umistéte Salek.

- Stisknéte tlacitko ON/OFF.

- Pockejte, az se pristroj nahreje.

- Kévovar je pripraven na pouziti.

Upozornéni:
Doporucuje se pouzivat balenou vodu, abyste dosahli nejlepSi mozné chuti kavy.

3. Fungovani

Typy kavy

Upozornéni
Pouzivejte prirodni zrnkovou kavu, nikoli jiné druhy kavy, napriklad prazenou,
karamelizovanou nebo mrazenou.

Upozornéni

PFed zahajenim pouzivani funkce mléka v pFislusnych programech se mdze pracka predehrat.
Toto zahFati trva priblizné 40 sekund a na displeji se zobrazi ¢asovac odpocitavani. Kdyz
pocitadlo dosdhne hodnoty O, pfistroj zacne vydavat horké mléko.

Espresso (obr. 4)

- Nastavte vyvod na kavu do poZzadované vysky a postavte Salek.

- Stisknéte ICONO 2. Kévovar automaticky pfipravi kavu.

- Pokud si prejete pripravit dvojité espresso nebo 2 espressa, stisknéte nejprve IKONA1a
na displeji se zobrazi symbol x2. Poté stisknéte IKONA 2 a pristroj pfipravi druhou kadvu po
prvni.

- Proces mizete kdykoli zrusit stisknutim tlacitka ON/OFF.
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Macchiato (Obr. 5)

- Pridejte mléko do zadsobniku na mléko. Doporucuje se pouzit plnotucné studené mléko,
abyste dosahli co nejlepsich vysledkd.

- Pripojte prahlednou trubici k vyvodu nadoby na mléko az k vyvodu péary, umisténého na
strané hlavice.

- Nastavte vyvod na kavu do poZzadované vysky a postavte Salek.

- Stisknéte ICONO 3. Kévovar automaticky pFipravi kavu.

- Pokud chcete pfipravit dvojité macchiato nebo 2 macchiata, stisknéte nejprve IKONAT,
na displeji se objevi symbol x2. Poté stisknéte IKONA 3 a pristroj pfipravi druhou kavu po
prvni.

- Proces mizete kdykoli zrusit stisknutim tlacitka ON/OFF.

Gorgca woda (Obr. 6)

- Postavte prazdny hrnek pod vyvod na kavu.

- Nastavte vyvod na kdvu do pozadované vysky.

- Stisknéte ICONO 4. PFistroj standardné vydava 250 mlvody. Na displeji se zobrazi
vydavané mnoZstvi.

- Pokud chcete mensi mnozstvi, stisknéte znovu ICON 4 nebo tlacitko ON/OFF, ¢imz funkci
zastavite.

Latte (Obr. 7)

- Pridejte mléko do zasobniku na mléko. Doporucuje se pouzit plnotuéné studené mléko,
abyste dosahli co nejlepsich vysledkd.

- Pripojte prihlednou trubici k vyvodu nadoby na mléko az k vyvodu pary, umisténého na
strané hlavice.

- Nastavte vyvod na kdvu do pozadované vysky a postavte Salek.

- Stisknéte ICONO 5. Kavovar automaticky pfipravi kavu.

- Pokud si prejete pFipravit dvojité latté nebo 2 latté, stisknéte nejprve IKONA 1, na displeji
se objevi symbol x2. Poté stisknéte IKONA 5 a pfistroj pripravi druhou kavu po prvni.

- Proces muazete kdykoli zrusit stisknutim tlacitka ON/OFF.

Cappuccino (Obr. 8)

- Pridejte mléko do zasobniku na mléko. Doporucuje se pouzit plnotu¢né studené mléko,
abyste dosahli co nejlepsich vysledkd.

- Pripojte prahlednou trubici k vyvodu nadoby na mléko az k vyvodu péary, umisténého na
strané hlavice.

- Nastavte vyvod na kavu do poZzadované vysky a postavte Salek.

- Stisknéte ICONO 8. Kavovar automaticky pripravi kdvu.

- Pokud si prejete pripravit dvojité cappuccino nebo 2 cappuccina, stisknéte nejprve ICON
1, na displeji se objevi symbol x2. Poté stisknéte ICON 8 a pfistroj pfipravi druhou kdvu po
prvni.

- Proces muazete kdykoli zrusit stisknutim tlacitka ON/OFF.
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Horké mléko/mlééna péna (Obr. 9)

- Pripojte priihlednou trubici k vyvodu nddoby na mléko az k vyvodu pary, umisténého na
strané hlavice.

- Jakmile je ve sravné poloze, pridejt mléko. Doporucuje se pouzit plnotuéné studené
mléko, abyste dosahli co nejlepsich vysledkad.

- Nastavte vyvod na kavu do poZzadované vysky a postavte Salek.

- Stisknéte ICONO 9. Pristroj bude vydavat mléko po dobu 60 sekund.

- Pokud chcete mensi mnozstvi, stisknéte znovu ICON 9 nebo tlacitko ON/OFF, ¢imz funkci
zastavite.

Mleta kava (Obr. 10)

- Stisknéte IKONU 10 mleté kavy. Na obrazovce se zobrazi ikona (zice.

- Odstrante viko, pridejte pozadované mnoZzstvi mleté kavy pres trychtyr na mletou kavu.
- Upozornéni: je to vstup na jednotlivé kavy.

- Pokazdé, kdyz budete chtit mletou kdvu, musite pridat jednu Lzicku.

- Vyberte typ kavy, kterou chcete pripravit.

Upozornéni:
Doporucujeme po kazdém pouziti vycistit a odstranit zbytky mléka, které mohou zlstat v
nadobce na mléko i v prihledné trubici, aby se zabranilo pfipadnému ucpan.

Poznamka:

Tento pfistroj je kompatibilni s jakymkoli druhem mléka, napf¥. plnotuc¢nym, odstredénym,
bio, séjovym atd. Pro dosazeni optimalnich vysledk( se vSak doporucuje pouzivat studené
plnotucné mléko.

- Kvalita mlé¢né pény zavisi na druhu mléka a teploté. Doporucuje se pouzit plnotu¢né
studené mléko, abyste doséhli co nejlepsich vysledka.

- Videa na: www. soporte.cecotec.es

- Voli¢ mnozstvi mlé¢né pény (obr. 11)

- Otevrete levé dvere. Selektor pénice mléka je umistén v pravém hornim rohu.

- Otacenim volice proti sméru hodinovych rucicek zvolite vice pény (hustd) nebo ve sméru
hodinovych rucicek méné pény (Fidka).

Voli¢ mlynku na kavu (Obr. 12)
Upozornéni
Nevkladejte mletou kavu, instantni nebo jakékoli jiné latky do zasobniku na zrnkovou kavu.

NIKDY nepouzivejte pecenou, karamelizovanou nebo zmrazenou zrnkovou kavu.

- Voli¢ mlynku na kadvu se nachazi uvnitr zasobniku na kévova zrna. Stupen brouseni musi
byt zvolen vzdy, kdyZ je bruska v provozu.
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- Pokud pozorujete, ze kdva vytéka pomalu, je to tim, Ze kava je namleta prilis jemné.
Stisknéte a natocte selektor mlynku na kdvu ve sméru hodinovych rucicek, abyste vybrali
hrubsi mleti

- Pokud pozorujete, Ze kdva vytéka pfilis rychlea kava je slaba, je to tim, Ze kava je namleta
prilis nahrubo. Stisknéte a natocte selektor mlynku na k&vu v protismeéru hodinovych
rucicek, abyste vybrali jemnéjsi mleti.

- Stupen1-jemné mleti

- Stupen 5 - hrubé mleti

- Doporucujeme stuperi “3"

- Doporucujeme tydenni ¢isténi mlynku na kévu pro odstranéni moznych zbytkl a necistot.

Tvrdost vody

Jednim stisknutim ikony 6 prejdete k nastaveni tvrdosti vody.
Pouzijte tlacitka Sipek a vyberte tvrdost vody:

1. Mekka voda

2. Stfedné tvrdd voda

3. Tvrdavoda

4. Velmitvrda voda

Stisknéte ikonu 10 pro potvrzeni.

Nabidka pfizptsobeni kavy
Stisknutim ikony ICON 10 na 3 sekundy prejdéte do nabidky nastaveni parametr( a vyberte
pozadovany typ kavy.

Espresso (café solo) (obr. 13)

- Stisknéte ICONO 2.

- Pouzijte tlacitka Sipek pro vybér poctu kdvovych zrn (g).
- Stisknutim ikony 10 pfejdete k dalSimu kroku.

- Zvolte mnoZstvi kdvy (ml) tlacitky Sipek.

- Stisknutim ikony 10 prejdete k dalSimu kroku.

MLécné napoje (macchiato, latte, cappuccino) (Obr. 14)

- Stisknéte ikonu ICON pro kévu, kterou chcete nakonfigurovat.
- PouZijte tlacitka Sipek pro vybér poctu kdvovych zrn (g).

- Stisknutim ikony 10 prejdete k dalSimu kroku.

- Zvolte mnozstvi kavy (ml) tlacitky Sipek.

- Stisknutim ikony 10 prejdete k dalSimu kroku.

- Zvolte as, po ktery si prejete naparovat mléko tlacitky Sipek.
- Stisknutim tlacitka ICON MENU 10 prejdete k dalSimu kroku.
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Nastaveni teploty kavy (obr. 15)

- Jakmile jste nastavili a pfizplsobili parametry kavy:
- Stisknéte ICONO 10.

- Pouzijte tlacitka Sipek a vyberte teplotu.

Nastaveni automatického vypnuti

- Jakmile mate nastavenou teplotu vody:

- Stisknéte ICONO 10.

- Stisknéte tlatitka Sipek pro nastaveni ¢asu automatického vypnuti (od 1 do 24 hodin).
Pokud vyberete moznost O, stroj se nevypne.

Obnoveni parametri

- Jakmile mate nastaveny cas automatického vypnuti:

- Stisknéte ICONO 10.

- Stisknéte tlatitko ikony 1(DOBLE) pro resetovani parametrd do tovérniho nastaveni. Na
displeji se zobrazi odpocitavani 10 s. Jakmile dosahne hodnoty 0, nastaveni se vynuluje a
pfistroj se vrati na domovskou obrazovku.

- Chcete-li opustit konfiguracni nabidku bez resetovani parametr(, stisknéte ikonu 10.

4. VAROVNE SIGNALY

Obr.18

1. Pravé dvere jsou otevrené, zavrete je.

2. Naplite nadrzku na vodu/nadrzka na vodu neni na svém misté, umistéte ji spravne.
3. Odkapavaci miska neni detekovana, vlozte ji spravné.

4, Kavovar nerozezna zpracovatelskou jednotku, vlozZte ji sprave.

5. Prdzdna nadoba na odpad / nadoba na odpad nebyla rozpoznana, vlozte ji spravné.
6. Do zasobniku vlozte kavova zrna.

7. Pristroj po zapnuti provadi samocisténi.

8. Nasadte kryt nddoby spravné.

5. CISTENi A UDRZBA

- Odpoijte privodovy kabel ze zdi pfed tim, nez zacnete s ¢iSténim. Béhem cisténi se
vyhnéte ponoreni do vody ani jiné tekutiny.

- Pouzijte jemny vlhky hadfik pro ¢isténi venkovni ¢asti kavovaru.

- Spatna tdrzba a ¢iténi pFistroje mliZze zplisobit opotfebeni povrchu a ovlivnit Zivotnost
kavovaru.

- Nikdy nepouzivejte silné saponaty, benzin, préskové abraziva nebo kovové kartace na
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cisténi jakékoli casti elektrického pristroje.

- Skladujete pristroj na bezpecném, suchém a ¢istém misté pokud ho po néjaky ¢as
nebudete pouzivat.

- C(istéte jak viditelné ¢asti, tak ty, které jsou vevnitt, abyste odstranili véechny

- zbytky.

Cisténi napéfovate mléka (cappuccinatore)

1zphsob

- Pridejte vodu do nadoby na mléko. Pripojte prihlednou trubici k vyvodu nddoby na mléko
az k vyvodu pary, umisténého na strané hlavice.

- Pod vylevku kdvy umistéte prazdnou nadobu.

- Stisknéte ikonu 9 (mléko) pro zacatek ¢istént.

- Poskonceni ¢isticiho cyklu vyprazdnéte nadobu a pokracujte v cyklech, dokud nebudou
vidét zbytky mléka.

2 zpusob (Obr. 19)

- Stisknéte obé ¢asti pénice a vyjméte ho z Usti nalevky na kavu.
- Vlozte pénic do Salku s ¢istou vodou.

- Vratte pénic do Gsti nalevky na kavu.

Odvapnéni (Obr. 20)

- Do nadrzky na vodu vlozte pfipravek na odstranovani vodniho kamene podle navodu k
pouziti. Naplnte nddrz vodou a umistéte ji na misto.

- Pod vylevku kdvy umistéte prazdnou nadobu.

- Stisknutim a podrzenim ICON 6 po dobu 3 sekund aktivujete funkci odstrariovani vodniho
kamene. Pristroj bude odvaprovac davkovat v intervalech, dokud nebude nadrzka
prazdnd. Na obrazovce se zobrazi upozornéni na prézdnou nadrz.

- Vyprazdnéte sbérnou nadobu a nahradte ji pod vylevku kavy.

- Vycistéte nadrzku na vodu, naplite ji ¢istou vodou a vratte ji na misto.

- Pracka spusti cyklus machani a bude davkovat vodu v intervalech, dokud se nadrzka opét
nevyprazdni. Zobrazi se upozornéni na prazdnou nadrz.

- Doplnte nadrzku na vodu a vratte ji na misto.

- Pristroj se vrati do pohotovostniho rezimu a oznami, Ze proces odstrafiovani vodniho
kamene byl dokoncen.

Poznamka

N&drzka na vodu je vhodna a kompatibilni pro instalaci filtru Cecotec Matic-ccino Filter, ktery
zaruCuje pouziti filtrované vody pro lepsi GdrZzbu a zivotnost komponentd kdvovaru a také pro
lepsi chut kavy. Abyste dosahli nejlepSach vysledkd, dopporucuje se pravidelné meénit filtr,
minimalné kazdé 2 mésice, aby neztratil efektivitu. FILTR NENI SOUCAST(
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Cisténi zpracovatelské jednotky (Obr. 21)

- Otevrete pravé dvere.

- Vyjméte nadobu na odpad.

- Vyjméte spafovaci jednotku stisknutim jazycku palcem a vytazenim smérem ven a
oplachnéte ji horkou vodou.

- Pomoci kartacku odstrante zbytky kavy, které mohou zUstat na voditkach, o néz se
sparovaci jednotka opird, a vlozte sparovaci jednotku zpét na misto. Pockkejte, az uslysSite
cvaknuti, které indikuje, Ze jednotka je ve spravné pozici.

Upozornéni
N&dobu na mléko, nadobu na vodu, nddobu na odpad a odkapavaci misku lze myt v mycce
nadobi.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: PowerMatic-cino 7000 Serie Nera S / Bianca S

Produkt: 01640/01641

Vykon: 1300-1500 W (kava), 700-760 W (para)

Napéti a frekvence: 220-240 V~ 50/60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za tcelem zlepSeni
kvality vyrobku.

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze podle platnych predpist musi byt vyrobek a/
nebo baterie likvidovény oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumulatory vyjmout a
L odnést na sbérné misto uréené mistnimi GFady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a
elektronicka zafizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat od
mistnich Grada.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynd prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.
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8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida kone¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhitach stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficialni
technickou podporu spole¢nosti Cecotec na ¢isle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v této prirucce patfi spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani
po castech reprodukovan, uklddan do vyhledavaciho systému, prenasen nebo Siten jakymkoli
zpUsobem (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrdvanim nebo podobné) bez
predchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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